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Turvallisuus

Kayttajaturvallisuus

Lue ennen tuotteen kayttéa huolellisesti turvaohjeet ja kdyttdopas. Laitteesta vastaavan
henkilén on varmistettava, ettd kaikki kdyttajat ymmartavat ohjeet ja noudattavat niita.

Sailyta tdma opas mydhempada kayttoa varten.

TARKEAA: Laserlaitteessa on seuraavat merkinnit kayttajamukavuutta ja turvallisuutta
varten. Ne ilmoittavat, mistd tasain séteilee laservaloa. MUISTA AINA niiden sijainti, kun
kaytat tasainta.

ALA poista varoitusmerkintoja kotelon pinnasta. Laitetta saa kéyttaa vain tasaukseen ja
asemointiin tdssé oppaassa esitetyn mukaisesti.

LASERSATEILYA — ALA KATSO
SATEESEEN TAI KATSELE

SUORAAN
OPTISILLA INSTRUMENTEILLA

% é LUOKAN 1M LASERLAITE
ENIMMAISTEHO <1 mW @ 630 - 670 Nm

EN 60825-1
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Varmista AINA, ettd kaikki |dhelld olevat sivulliset ovat tietoisia lasersateeseen katsomisen
vaaroista.

ALA kayta laitetta yhdessa muiden optisten laitteiden kanssa. Ald muokkaa laitetta, 414
kasittele sitd dlaka kayta sitd muihin kuin kayttéoppaassa mainittuihin kayttétarkoituksiin.

ALA Katso siteeseen optisten apuvalineiden, kuten suurennuslasien, kiikareiden tai
teleskooppien, avulla.

ALA katso lasersiteeseen tai suuntaa sitd muita ihmisia kohti. Varmista, etti laitetta ei
ole asetettu silmien tasolle. Tavallisesti silmid suojaa sdteen valttdminen, kuten silmien
rapyttelyrefleksi.

ALA suuntaa lasersadetta muita ihmisia kohti.

Sammuta laserlaite AINA, kun sitd ei kdytetd. Laserlaitteen jattdminen toimintaan lisaa
riskid, ettd joku katsoo vahingossa lasersateeseen.

ALA kayté laserlaitetta palovaarallisilla alueilla, kuten tulenarkojen nesteiden, kaasujen tai
polyn laheisyydesséa.

ALA pura laserlaitetta. Laitteen sisaltamat osat eivat ole kéyttajan huollettavissa. Laserin
purkaminen johtaa kaikkien tuotetta koskevien takuiden raukeamiseen. Ala muokkaa
tuotetta milladn tavoin. Laserlaitteen muokkaaminen saattaa altistaa kayttdjan haitalliselle
lasersateilylle.

ALA kayta tata laitetta alueilla, joilla on rajahdysvaara.
HUOM.: Koska lasersade on keskitetty, varmista, etta tarkistat sateen kulkureitin

suhteellisen pitkalta etdisyydeltd ja ryhdyt tarvittaviin varotoimiin varmistaaksesi, ettd sade
ei voi hairitd muita ihmisia.
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Paristoturvallisuus

VAROITUS: Paristot saattavat rajahtaa tai vuotaa seké aiheuttaa vammoja tai tulipaloja.
Voit véhentaa riskia seuraavasti:

Noudata AINA kaikkia paristomerkintdjen ja pakkauksen ohjeita ja varoituksia.
ALA kytke pariston napoja oikosulkuun.
ALA Iataa alkaliparistoja.

ALA sekoita vanhoja ja uusia paristoja. Vaihda kaikki paristot samanaikaisesti uusiin
paristoihin, joiden merkki ja tyyppi on sama.

ALA kayta kemiallisesti toisistaan poikkeavia paristoja.

ALA havita paristoja polttamalla.

Pida AINA paristot poissa lasten ulottuvilta.

Poista AINA paristot, jos laitetta ei kéytetd moneen kuukauteen.

HUOM.: Varmista, ettd laitteessa kdytetadn oikeita, suositusten mukaisia paristoja.

HUOM.: Varmista, ettd paristot asennetaan oikein ja ettd niiden napaisuus on oikea.

Kéayttoian loppu

ALA havits tatd tuotetta kotitalousjétteiden mukana.

Havita AINA paristot paikallisten séanndsten mukaisesti. E
]

KIERRATA paikallisten WEEE-direktiivin sahké- ja elektroniikkaromun kerays- ja
havitysjérjestelyjen mukaisesti.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Stanley Works vahvistaa, ettd tahan tuotteeseen on tehty CE-
merkintd CE-merkinté&direktiivin 93/68/ETY mukaisesti.

Tama tuote tdyttaa standardin EN60825-1:2007 vaatimukset. % @

EN 60825-1
Lisatietoja saa sivustolta www.stanleyworks.com.

ROHS:n mukainen

Pakkauksen sisélto

Laserlaite

Infrapunakaukos&adin

Laserkohde

Lasit

Kantokotelo

Paristot (laserlaite - 4 x AA, infrapunakaukosaadin - 2 x AA)
Kayttoopas

N o gk W=
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Tuotteen yleiskatsaus

Laserlaite

Infrapunakaukoséadin

PN~ LN =

1.
12.

13.
14.

LN

Nappaimistd

Paévirta / kuljetuslukko

Hienovirityspyora

90°:n pystysuoran viitesadelaserin ikkuna
Pystysuoran etulasersateen ikkuna
Vaakasuoran laserséteen ikkuna
Infrapuna-anturi

Libelli

Pystysuoran takalasersateen ikkuna
Laserin varoitustarra

Paristokotelon suojus

Kahva

90°:n pystysuoran viitesadelaserin ikkuna

Saadettévat jalat 3 kpl
5/8 — 11 Kierrekiinnitys
Alas suuntautuvan lasersateen ikkuna

Infrapunamerkkivalo
Nappaimistd

Kantonyérin kiinnityskohta
Paristokotelon suojus
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Laserlaite

Vaaitustarkkuus:

Alas suuntautuvan sédteen tarkkuus:

Suorakulmaséteen tarkkuus:
Vaaka- / pystysuora tarkkuus
Kayttoalue:

Kayttoetaisyys:
laserilmaisimella:

Laserluokka:

Laserin aallonpituus:
Kayttoaika:

Sahkojannite:

Virtaléhde:

IP-suojaus:

Kayttolampotilan vaihtelualue:

Sailytyslampatilan vaihtelualue:

Paino (ilman jalustaa ja paristoja):

<2mm/10m
<Tmm/15m
<Tmm/5m

<2mm/10m

[tsevaaitustarkkuus +3°

<15m
<50m

Luokka 1M
635nm+5nm
6h
6V
4 AA-alkaliparistoa
|P54
-10°C—+40°C
-20°C—+60°C

980 g

17122
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Koko:

Infrapunakaukoséaadin

110 mm x 105 mm x 180 mm

Sahkojénnite:
Virtaldhde:
Paino (ilman paristoja):

Koko:

3V
2 AA-alkaliparistoa
3749

35 mm x 25 mm x 120 mm

180
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Kéyttoohjeet

Laserlaite

17122

Paristojen asennus / poisto

Kaanna laitteen selkdpuoli esiin. Avaa
paristokotelon suojus painamalla ja
liu'uttamalla irti.

Asenna / poista paristot. Aseta paristot
oikeaan suuntaan, kun laitat ne
laserlaitteeseen.

Sulje ja lukitse paristolokeron suojus
liu'uttamalla se pitavasti paikalleen.

-8
R LR
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Avattu

182 ¥

Toiminto

Pulssitila

Kuljetuslukko lukitusasennossa. Laserin virta
on sammutettu.

Kuljetuslukko avatussa asennossa. Laserin
virta on péalld. Alas suuntautuva lasersade
ja vaakasuora laserséde syttyvat. Vasen
merkkivalo palaa vihreand, kun laserin virta
on paalla.

Paina lasertilan ndppaint4 toistuvasti,

niin laserin kayttotilat vaihtuvat: pelkké
vaakasuora, sekd vaaka- ettd pystysuora,
vaaka- ja pystysuora vasemmalla ja oikealla
90°:n pystysuoralla viiteséteelld, vaakasuora
kaikilla 4 pystysateelld.

Painamalla pulssitilan ndppdinta voit
kdynnistda ja sammuttaa pulssitilan.
Merkkivalo palaa vihrednéa pulssitilan
toimiessa. Pulssitilan avulla voidaan kéyttda
laserilmaisinta.

Laserséteet vilkkuvat merkiksi siité, etta
laserlaite ei ole kdyttdalueella. Aseta
laserlaite vaakasuorempaan asentoon.

77-122



Laserlaitteen jalusta

6.

Heikko paristo — Vasen merkkivalo vilkkuu
punaisena ilmoittaen tehon vahyydesta.
Vaihda paristot.

3.

Vakiokiinnitys valinnaiseen
kolmijalkakiinnitykseen

5/8"

17122

1.

2.

Saada tarpeen mukaan kiertamalla jalkoja,
jotta laserlaite saadaan vaakatasoon
kayttoalueelle. Kayta libellia viitteenda.

Lasersdteiden heijastusta voidaan asteittain
kiertaa hienosaatopyoralla.

5/8 — 11 kierrekiinnitys valinnaisvarusteita
varten

¥ 183



Infrapunakaukosééadin

Paristojen asennus / poisto

1. Kaanna laitteen selkdpuoli esiin. Avaa
paristokatelon suojus painamalla ja
liu'uttamalla irti.

2. Asenna/ poista paristot. Aseta paristot
oikeaan suuntaan, kun laitat ne
laserlaitteeseen.

3. Sulje ja lukitse paristolokeron suojus
liu'uttamalla se pitévasti paikalleen.

Toiminto

1. Osoita kaukosdatimelld laserlaitetta ja
paina lasertilandppainta toistuvasti, niin
kdytettavissd olevat lasertilat vaihtuvat.

2. Painamalla pulssitilan ndppéinta voit
kaynnistaa ja sammuttaa pulssitilan.

184 ¥

Lasertila

Pulssitila
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Kéayttokohteet

Pystysuora:

Maérita pystysuoralla laserséteelld
pystysuora viitepinta. Varmista haluamasi
esineen pystysuoruus asemoimalla esine
niin, ettd se on pystysuoran viitepinnan
suuntainen.

Maarité 2 viitepistettd, joiden on oltava
luotisuorassa. Kohdista joko alas
suuntautuva lasersade tai ylés suuntautuva
laserristi asetettuun viitepisteeseen.
Vastakkaiset lasersateet heijastuvat
pisteeseen, joka on luotisuorassa. Asemoi
haluamasi esine niin, etta lasersade
linjautuu toiseen viitepisteeseen, jonka
on oltava olla luotisuorassa asetettuun
viitepisteeseen nahden.

Vaakasuora:

Maarita vaakasuoralla lasersateella
vaakasuora viitepinta. Varmista haluamasi
esineen vaakasuoruus asemoimalla esine
niin, ettd se on vaakasuoran viitepinnan
suuntainen.

Suorakulma:

Maérita pysty- ja vaakasuorien sateiden
risteyskohta pysty- tai vaakasuorilla
laserséteilld, joko 90°:n pystysuoran
viitelasersdteen avulla tai ilman sita.
Varmista haluamasi esineen suorakulmainen
sijainti asemoimalla esine niin, ettd se on
sekd pysty- ettd vaakasuoran laserséteen
suuntainen.

Pulssitila:
Kun laserlaite asetetaan pulssitilaan,
voidaan kdyttad valinnaisia laserilmaisimia.

17122
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HUOM.: Laserlaite on kalibroitu valmistuksen aikana. Tarkista ajoittain laserlaitteen

tarkkuus, jotta varmistetaan kalibroitujen méaéritysten sdilyminen.

Vaakatasositeen tarkkuus

1. A§gta Iuaserlaite kuvan mukaisesti laser
PAALLA. Merkitse risteyskohtaan piste P

2. Kaénna laserlaitetta 180° ja merkitse
risteyskohtaan piste P,.

3. Siirrd laserlaite seinan ldhelle ja merkitse
risteyskohtaan piste P,.

4. Kaannd laserlaitetta 180° ja merkitse
risteyskohtaan piste P,.

It

A
Y

1
*PZ
3
D,
I:’QF P,
P, 2
D,
77-122
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Mittaa pystysuuntainen etéisyys lattiasta
kuhunkin pisteeseen. Laske etéisyyksien
D,, ja Dy, valinen erotus, jotta saat D,:n ja
etdisyyksien D,, ja D,, vélinen erotus, jotta
saat D,n.

(Dy, Dva' = Dz P4
PW
e P2
P D
’ D DF‘1 " DPZ
" (DPZ DPA) = Da

Laske suurin sallittu poikkeama ja
vertaa sitd D,:n ja D,:n erotukseen,

kuten yhtalosta nakyy. Jos summa Enint.

ei ole pienempi tai yhta suuri kuin
laskettu enimméispoikkeama,
laite taytyy palauttaa Stanley-
jalleenmyyjalle.

Enimmaispoikkeama:
=0200 x (D,m - (2 x D, m))

= 00024 522 (0, jalkaa - (2 x D, jalkaal)

Vertaa:

D,-D, < + Enint.

Esimerkki: D, = 10m, D, = 0,5m
D,, =30,75mm, D,, = 29 mm, D, =30 mm, D, = 29,75 mm

P2 ' =P3

D, = (30,75mm - 30 mm) = 0,75 mm
D, = (29mm - 29,75mm) = - 0,75 mm

" TP4

020 x (10m - (2 x 0,5m) = 1,8 mm (suurin sallittu poikkeama)

(0,75mm) - (-0,75 mm) = 1,5mm

1,5mm < 1,8 mm (OIKEIN, laite on kalibrointirajoissa)

Vaakasuoran sateen tarkkuus

17122

Aseta laserlaite kuvan mukaisesti niin,
ettd vaaka- ja pystysuorat sekd molemmat
90°:n pystysuorat viitelasersateet

ovat paalla. Merkitse piste P, jossa
vaakasuora sade ja vasen 90°:n pystysuora
viitesade ristedvat.
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2. Kaanna laserlaitetta 90° ja kohdista
pystysuora etulasersdde pisteeseen P,.
Merkitse piste P,, jossa vaakasuora sdde
ja pystysuora etusdde ristedvat.

D1
3. Kaanna laserlaitetta 90° ja kohdista oikea
90°:n pystysuora viitesdde pisteeseen g
P.. Merkitse piste P, jossa vaakasuora P,
séde ja oikea 90°:n pystysuora viitesade
ristedvat. D

4. Mittaa korkeimman ja matalimman pisteen
vélinen pystysuuntainen etaisyys D,

) . . . immaispoi :
5. Laske suurin sallittu poikkeama ja vertaa Enimméispoikkeama

D . . R =025 x D;m

,-een. Jos D, ei ole pienempi tai yhtd Enint s

suuri kuin laskettu enimméispoikkeama, " = 000247515, X D, jalkaa
laite taytyy palauttaa Stanley- Vertaa:
jalleenmyyjalle. D <7Enint

, S

Esimerkki: D, = 5m, D, = 1 mm
0,250 x 5m = 1 mm (suurin sallittu poikkeama)
Tmm < 1 mm (OIKEIN, laite on kalibrointirajoissa)
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Pystysuoran siteen tarkkuus

1. Mittaa oven kamanan tai viitepisteen ﬁ\“
korkeus, jotta saat etdisyyden D,. A"spta i
laserlaite kuvan mukaisesti laser PAALLA.
Kohdista pystysuora sdde oven kamanaan
tai viitepisteeseen. Merkitse pisteet P, ,
P, ja P, kuvan mukaisesti. |2 [P

2xD
Pl
PR
2. Siirrd laserlaite oven kamanan tai
viitepisteen toiselle puolelle ja kohdista D,
pystysuora séde P,.een ja P.:een. 1 \
[PEEY
I 2xD,
3. Mittaa P :n ja toisesta kohdasta saadun Pystysuora_| p
pystysuoran sateen vaakasuuntaiset sade :

etéisyydet. _l D, |

. . . . Enimmaispoikkeama:
4. Laske suurin sallittu poikkeama ja vertaa
=04 T xDm

D,een. Jos D, ei ole pienempi tai yhta Enint )

suuri kuin laskettu enimméispoikkeama, "= 00048557 x D, jalkaa
laite téytyy palauttaa Stanley-
jalleenmyyjalle.

Vertaa:

D, < Enint.

Esimerkki: D, = 2m, D, = 0,5 mm
0,4 ™MMx 2m = 0,8 mm (suurin sallittu poikkeama)
0,5mm < 0,8 mm (OIKEIN, laite on kalibrointirajoissa)
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90° pystysuoran séteen tarkkuus

Tahan tarkistukseen tarvitset vahintaan 1,5 m? lattia-alaa ja mahdollisesti myds avustajan.

Aseta laserlaite vaakasuoralle lattialle ja
kéynnista kaikki sateet.

Mittaa tasmalleen 0,91 m laitteen keskelta
pystysuoraa etusadetta pitkin. Merkitse
tama piste P, ksi.

Mittaa laitteen keskeltd jompaakumpaa
90°:n pystysuoraa viitesadetta pitkin
tasmalleen 1,22 m ja merkitse tdmad piste
P,ksi.

Mittaa pisteiden A ja B valinen etdisyys.
Taman etdisyyden D, tulisi olla 1,522 m
+0,3 mm. Jos ndin ei ole, laite taytyy
palauttaa Stanley-jdlleenmyyjélle.

Toista vaiheet 1:std 4:48n muiden sateiden
tarkistamiseksi.

190
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Kunnossapito ja hoito

Laserlaite ei ole vedenpitdva. ALA ANNA laitteen kastua. Kastuminen voi vahingoittaa
sisdisia virtapiireja.

ALA JATA laserlaitetta suoraan auringonvaloon tai altista sita korkeille lampotiloille. Kotelo
ja eraat sisdiset osat on valmistettu muovista, ja ne voivat muuttaa korkeissa lampétiloissa
muotoaan.

ALA SAILYTA laserlaitetta kylméassa. Laitteen lémmetessa siséosiin voi muodostua
kosteutta. Tamad kosteus voi aiheuttaa laserikkunoiden huurtumista ja sisdisten piirilevyjen
korroosiota.

Pélyisesséd ympdristdssé tydskenneltdessé laserikkunaan voi kertya likaa. Poista kosteus tai
lika pehmealld, kuivalla liinalla.

ALA KAYTA voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia.

Sailyta laserlaitetta kotelossaan, kun sitd ei kéytetd. Jos sité sdilytetddn pitempéan, poista
paristot ennen sdilytystd, jotta valtetadn laitteen mahdollinen vahingoittuminen.

77-122 ¥ 191



Yhden vuoden takuu

Stanley Tools antaa elektronisille mittaustydkaluilleen materiaali- ja/tai valmistusvirheiden
varalta yhden vuoden takuun ostopéivasté lukien.

Vialliset tuotteet korjataan tai vaihdetaan Stanley Toolsin harkinnan mukaisesti, jos tuotteet
lahetetdan ostokuitin kanssa osoitteeseen:

Suomen Stanley Oy
PL 186

FIN-01511 Vantaa
Finland

Takuu ei kata vahingon aiheuttamaa rikkoutumista, kulumista tai kéyttod, joka ei vastaa
valmistajan ohjeita tai muun kuin Stanleyn valtuuttaman huoltoliikkeen tekemi& korjauksia
tai muutoksia.

Taman takuun alainen korjaus tai vaihto ei muuta takuun paéttymisajankohtaa.

Lain sallimissa puitteissa Stanley Tools ei ole vastuussa tdman tuotteen virheiden
aiheuttamista tahattomista tai vélillisista vahingoista.

Tata takuuta ei voi muuttaa ilman Stanley Tools -yhtion hyvaksyntéa.
Tama takuu ei vaikuta kuluttaja-asiakkaiden lakisaateisiin oikeuksiin.

Tama takuu kuulu Englannin lakien alaisuuteen ja Stanley Tools seka tuotteen ostaja
hyvéksyvat sen, ettd kaikki t&han takuuseen liittyvat vaateet tai erimielisyydet ratkaistaan
Englannin tuomioistuimissa.

TARKEA HUOMAUTUS: Asiakas on vastuussa laitteen oikeanlaisesta kaytosta ja
kunnossapidosta. Asiakas vastaa liséksi taysin laserlaitteen tarkkuuden ajoittaisesta
tarkistamisesta ja ndin ollen myds laitteen kalibroinnista.

Takuu ei kata kalibrointia eikd kunnossapitoa.

Tiedot saattavat muuttua ilman erillista ilmoitusta
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Innhold

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Sikkerhet

Sikkerhet
Produktbeskrivelse
Spesifikasjoner
Brukerveiledning
Kalibrering
Vedlikehold og pleie
Garanti

Brukersikkerhet

Les sikkerhetsinstruksene og brukerhandboken naye far du bruker dette produktet. Personen
som er ansvarlig for instrumentet ma sgrge for at alle brukere forstar og falger disse
instruksene.

Oppbevar denne manualen for framtidig bruk.

VIKTIG: Folgende merkelapper er plassert pa laserverktayet for & gjere det enkelt og trygt
& bruke. De viser hvor laserlyset er sendt ut fra vateret. VAR ALLTID KLAR OVER deres
plassering nar du bruker vateret.

lASERSTRéUNG - IKKE
SEINN | STRALEN ELLER SE
DIR

EKTE MI
OPTISKE INSTRUMENTER

% é LASERPRODUKT KLASSE 1M
MAKS YTELSE < 1 mW @ 630 - 670 nm

EN 60825-1
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IKKE fjern noen av advarselsmerkene pé innfatningen. Dette instrumentet ma bare brukes til
nivellering og planleggingsoppgaver som skissert ovenfor.

ALLTID sgrg for at tilskuere i naerheten av der vateret brukes er blitt gjort oppmerksomme pé
farer i forbindelse med & se direkte inn i laserverktayet.

IKKE bruk det i kombinasjon med andre optiske instrumenter. Instrumentet ma ikke
modifiseres, og skal heller ikke manipuleres eller brukes til andre ting enn de som er
beskrevet i h&ndboken.

IKKE se inn i strdlen med optiske hjelpemidler som forstarrelsesglass, kikkerter eller
teleskoper.

IKKE se inn i laserstralen eller rett den mot andre personer. Sgrg for at instrumentet ikke
brukes i gyeniva. dynene vernes normalt gjennom aversjonsreaksjoner som for eksempel
blinkerefleksen.

IKKE rett laserstralen mot andre personer.

ALLTID sla laserverktayet AV ndr det ikke er i bruk. Ved & ha laserverktayet PA okes risikoen
for at noen ved feiltagelse kan se inn i laserstralen.

IKKE betjen laserverktayet i lettantennelige omrader, for eksempel i neerheten av brennbare
vasker, gasser eller stav.

IKKE demonter laserverktayet. Ingen av verktgyets indre deler kan repareres av brukeren.
Demontering av laseren vil ugyldiggjere alle produktgarantier. Produktet ma ikke pa noen
méate endres. Endringer pé laserverktayet kan fare til farlig eksponering for laserutstréling.
IKKE bruk dette instrumentet pa omrader der det er fare for eksplosjon.

MERK: Siden laserstralen er av den fokuserte typen, mé du kontrollere stralebanen over en

relativt lang avstand og ta alle nadvendig forholdsregler for & sgrge for at strélen ikke berarer
andre personer.
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Batterisikkerhet

ADVARSEL: Batterier kan eksplodere eller lekke, samt fordrsake personskade eller brann.
Du kan redusere denne risikoen:

ALLTID felg alle instruksjoner og advarsler pa batterietiketten og -pakken.
DU MA IKKE kortslutte batteripolene.
DU MA IKKE prove & lade alkalibatterier.

DU MA IKKE blande sammen gamle og nye batterier. Skift alle batteriene samtidig og sett
inn nye batterier av samme merke og type.

DU MA IKKE blande batterikjemikalier.

Batterier MA IKKE brennes.

OPPBEVAR batterier utilgjengelig for barn.

FJERNDbatteriene hvis enheten ikke skal brukes pa flere maneder.
MERK: Serg for at de anbefalte batteriene brukes pa korrekt mate.

MERK: Sgrg for at batteriene settes inn pa korrekt mate, med korrekt polaritet.

Slutt pa funksjonstid

IKKE kast dette produktet i husholdningsavfallet. E
AVHEND batteriene i henhold til lokale regler.

VENNLIGST RESIRKULER i samsvar med lokale regler for
innsamling og avhending av elektrisk og elektronisk avfall under WEEE-direktivet.
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Konformitetserklaering

Stanley Works erkleerer at CE-merking har blitt brukt pa dette

produktet i henhold til CE-merkingsdirektiv 93/68/EEC. CE
Dette produktet falger EN60825-1: 2007.
) . EN 60825-1 @
For flere detaljer ga inn p& www.stanleyworks.com.
Samsvarer med
ROHS

Pakkeinnhold

Laser

IR-fjernkontroll

Lasermal

Briller

Koffert

Batterier (Laser - 4 x AA, IR-fiernkontroll - 2 x AA)
Brukermanual

N o gk W=
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Produktoversikt

Laser

IR-fjernkontroll

PN~ LN =

1.
12.

13.
14.

LN

Tastatur

Hovedstrgm / transportlas

Fininnstillingshjul

Vindu for laser med 90° vertikal referansestréle
Vindu for laser med vertikal frontstréle

Vindu for horisontalstralelaser

IR-sensor

Bobleniva

Vindu for laser med vertikal bakstrale
Laseradvarselsetikett

Batteriromdeksel

Handtak

Vindu for laser med 90° vertikal referansestrale

Justerbare ben 3x
5/8 - 11 Gjenget montering
Vindu for laser med nedatretted strale

IR-LED

Tastatur

Plassering for taljerep
Batteriromdeksel
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Laser

Nivelleringsnayaktighet:

Den nedadrettede stralens
ngyaktighet:

Kvadratstralens nayaktighet:
Horisontal / vertikal ngyaktighet
Arbeidsomrade:

Arbeidsavstand:
med laserdetektor:

Laserklasse:
Laserbelgelende:
Driftstid:

Spenning:
Stramtilfersel:
IP-klasse:
Betjeningstemperatur:

Lagringstemperatur:

Vekt (uten fundament og batterier):

<2mm/10m (<5/64 tomme /30 ft)
<Tmm/15m  (<1/32 tomme /5 ft)
<Tmm/5m  (<1/32 tomme /15 ft)

<2mm/10m (<5/64 tomme /30 ft)
Selvnivellerende til +3°

<15m
<50m

(<50 ft)
(<165 ft)

Klasse TM
635nm+5nm

6t

6V
4 x AA-batterier (alkaliske)

|P54
-10° Ctil +40°C  (+14° Ftil +104° F)
-20° Ctil+60°C  (-4° Ftil +140° F)

980 g (34,5 unser)

198 %
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Starrelse:

IR-fjernkontroll

110 mm x 105 mm x 180 mm
(4 5/16 tomme x 4 1/8 tomme x 7 1/16 tomme)

Spenning:
Strgmtilfarsel:
Vekt (uten batterier):

Starrelse:

3V
2 x AA-batterier (alkaliske)
37 g(1,3 unser)

35 mm x 25 mm x 120 mm
(1 3/8 tomme x 1 tomme x 4 3/4 tomme)

17122
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Brukerveiledning "

Laser

Sette inn / ta ut batteri

1. Dreilaseren bakover. Apne batterirommet
ved & trykke inn og skyve ut.

2. Sette inn / fjerne batterier. Sett batteriene
inn i riktig retning nar du setter dem i
laseren.

3. Lukkog l&s batteriromdekselet ved & skyve
det inn til det er sikkert lukket.
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Funksjon

Pulsmodus

Transportlas i last posisjon. Laseren er AV.

Transportlas i uldst posisjon. Laseren er PA.
Skru pa nedadrettet laserstréle og horisontal
laserstrale. Venstre LED lyser grent nér
laseren er skrudd pa.

Trykk lasermodusknappen for & skifte mellom
tilgjengelige lasermodi - bare horisontal,
bade horisontal og vertikalt, horisontal og
vertikal med venstre og hayre 90° vertikale
referansestrale, horisontal med alle 4
vertikale.

Trykk inn pulsmodustasten for & skifte
mellom pulsmodus PA og AV. Indikator-
LED lyser granne nr de er pa. Pulsmodus
muliggjer bruk med laserdetektor.

Laserstralen(e) blinker for & vise at laseren er
utenfor arbeidsomradet. Sett laseren pa et
nytt sted slik at den star mer plant.

¥ 201



6.  Lav batteriladning - Venstre LED blinker radt
for & vise nar batterieladningen er lav. Skifte
ut batterier.

1. Dreietav de justerbare bena slik det er
ngdvendig for & nivellere laserenheten i
dens arbeidsomrade. Bruk bobleglasset som
referanse.

2. Bruk finjusteringsskruen for & rotere
projiseringen av laserstralen(e) gradvis.

3. 5/8-11 gjengemontering tilgjengelig for
tilleggsutstyr.

Standardmontering for
valgfri montering med

5/8 tomme trebenstativ
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IR-fjernkontroll

17122

Sette inn / ta ut batteri

Drei laseren bakover. /ipne batterirommet
ved & trykke inn og skyve ut.

Sette inn / fjerne batterier. Sett batteriene
inn i riktig retning nar du setter dem i
laseren.

Lukk og las batteriromdekselet ved & skyve
det inn til det er sikkert lukket.

Funksjon

Rett fjernkontrollen mot laserenheten og
trykk lasermodustasten for & skifte mellom
tilgjengelige lasermodi.

Trykk inn pulsmodus'@sten for & skifte
mellom pulsmodus PA og AV.

Lasermodus

Pulsmodus

¥ 203



Anvendelse

204 ¥

Loddrett:

Bruk den vertikale laserstralen, opprett

et vertikalt referanseplan. Posisjoner de
gnskede objekt(ene) til de er innrettet med
det vertikale referanseplanet for & sikre at
objekt(ene) er loddrette.

Opprett 2 referansepunkter som md veere
loddrette. Innrett enten den nedadrettede
laserstralen eller det oppadrettede
laserkrysset til et innstilt referansepunkt.
Den motstaende laserstralen(e) vil projisere
et punkt som er loddrett. Posisjoner det
gnskede objektet til laserstrélen er rettet
inn med det andre referansepunktet, som
ma veere loddrett i forhold til det innstilte
referansepunktet.

Vannrett:

Bruk den horisontale laserstrélen, opprett

et harisontalt referanseplan. Posisjoner de
gnskede objekt(ene) til de er innrettet med
det horisontale referanseplanet for & sikre at
objekt(ene) er vannrette.

Kvadrat:

Bruk enten den vertikale og horisontale
laserstralen med eller uten 90° vertikal
referanselasterstrale, opprett et punkt der
de vertikale og horisontale stralene krysser
hverandre. Posisjoner de anskede objekt(ene)
til de er innrettet med bade de vertikale

og horisontale laserstralene for & sikre at
objekt(ene) star i kvadrat.

Pulsmodus:
Stiller du laseren pé pulsmodus, muliggjer
dette bruk av valgfrie laserdetektorer.

77-122




Kalibrering oo

MERK: Laseren ble kalibrert ved produksjon. Sjekk regelmessig laserens ngyaktighet for
sikre at de kalibrerte spesifikasjonene opprettholdes.

Laserstralens ngyaktighet

A
Y

1. Plasser laseren som vist med laseren PA
Merk punkt P, i kryss.

2. Dreilaseren 180° og merk punkt P, i kryss.

3. Flytt laseren naer veggen og merk punkt P, ~+
P, ikryss. ] P,
DZ
. . P P
4. Drei laseren 180° og merk punkt P, i kryss. %g 4
P, 2
D
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Mal den vertikale avstanden fra gulvet til

By, - D) = D,
hvert punkt. Beregn forskjellen mellom P,
avstandene D, og D,, for & fa D, og P,
avstandene D,, 09 D,, forafa D, . j‘j/ P,
P D
’ D DP1 " DPZ
" (DPZ DPA) =0,
6.  Beregn maksmalt tillatt avwksavstﬂand og Maksimal avviksavstand:
sammenlign den med forskjellen pé D, og -
D,som vist i ligningen. Hvis summen ikke = 02%" x(0ym - 2 x D, )
er mindre enn eller lik beregnet maksimal Maks  _ o gozgtemmey p 1t - (2 x D, )
ayviksavstand, ma enheten returneres til Sammenlign:
din Stanley-forhandler.
D, - D, £ +Maks
Eksempel: D, = 10m, D, = 0,5m
D1 _3075mm D;, = 29mm, D,, =30mm, D,, = 29,75 mm
D, = (30,75 mm - 30mm) = 075 mm
D =(29mm - 29,75mm) = - 0,75 mm
O,Z"r‘n—m X (10m - (2 x 0,5m) = 1,8 mm (maksimalt tillatt avviksavstand)
(0,75mm) - (-0,75 mm) = 1,5mm
1,5mm < 1,8 mm (SANN, laseren ligger innenfor kalibreringen)
Ngyaktigheten av den horisontale stralen
1. Plasser laseren som vist med horisontal,
vertikal og begge 90° vgrtikale
referanselaserstraler PA. Merk punkt P, L
P, der den horisontale og venstre 90°
vertikale referanselaserstralen krysser D
hverandre. 1
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2. Dreilaseren 90° og innrett den vertikale
frontlaserstrdlen med punkt P, . Merk
punkt P, der den horisontale og den
vertikale frontlaserstralen krysser
hverandre.

3. Dreilaseren 90° og innrett hgyre 90°
vertikale referanselaserstrale med punkt
P, . Merk punkt P, der den horisontale og
hgyre 90° vertikale referanselaserstrélen
krysser hverandre.

4. Mal den vertikale distansen D, mellom det
hgyeste og laveste punktet

5. Beregn maksimal tillatt avviksavstand
og sammenlign med D, . Hvis D, ikke er
mindre enn eller lik beregnet maksimal
avviksavstand, mé& enheten returneres til
din Stanley-forhandler.

Eksempel: D, = 5m, D, = 1 mm

oo

o

Maksimal avviksavstand:

= 02T x D,m

Maks 0,00245™ x D ft

D, < Maks

2

0290 x 5m = 1 mm (maksimalt tillatt aviksavstand)
Tmm < 1 mm (SANN, laseren er innen kalibrering)

17122
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Ngyaktighet av den vertikale stralen

Mal hgyden pé en darstolpe eller
referansepunkt for & fa avstanden D, .
Plasser laseren som vist med laseren PA

D
Rett vertikal strale mot darstolpen eller e ‘
referansepunktet. Merk punktene P, , P, , Y
og P, som vist. D_F [P
I 2xD I
P,
SR
2. Flytt laseren til motsatt side av derstolpen
eller referansepunktet og innrett den
vertikale stralen med P, og P, . 1 \
IP, D, P l
<«——
2xD,
3. Maél de horisontale avstandene mellom P, Vertikal _| p
; 8 ; ale !
og den vertikale strdlen fra 2. plassering. strd —l—
—>| D, |<—
4. Beregn maksimal tillatt avviksavstand Maksimal avvmlrlzsavstand:
og sammenlign med D, . Hvis D, ikke er Viak = 04" x D;m
mindre enn eller lik beregnet maksimal aKS - 00048 ™x D, ft
ayviksavstand, ma enheten returneres til Sammenlign:
din Stanley-forhandler.
D, < Maks
Eksempel: D, = 2m, D, = 0,5mm
0,400 x 2m = 0,8mm (maksimalt tillatt avviksavstand)
0,5mm < 0,8mm (SANN, laseren er innen kalibrering)
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90° Neyaktighet av den vertikale stralen

Du vil trenge minst 1,5 m? (16 ft?) gulvplass og muligens en assistent til denne kontrollen

17122

Plasser laserenheten pa et jevnt gulv, og
skru pa alle straler.

Mal ngyaktig 0,91 m (3 ft) ut fra
midtpunktet av laseren langs den vertikale
frontlaserstrélen. Merk dette punktet P,.

Mal ngyaktig 1,22 m (4 ft) ut fra midten av
instrumentet langs en av de 90° vertikale
referansestrélene, og merk dette punktet P,

Mal fra punkt A til punkt B; denne avstanden
D, skal veere lik 1,522 m + 0,3 mm

(5 ft + 1/64 tomme). Hvis ikke, ma enheten
returneres til din Stanley-forhandler.

Gjenta trinn 1 til 4 for & sjekke de andre
stralene.

091 m(3ft)

!

1,22 m (4 ft) —|




Laseren er ikke vanntett. Den skal IKKE bli vat. Det kan fare til skade pa interne ketser.

IKKE Ia laseren sté i direkte sollys eller utsett den for haye temperaturer. Innfatningen og
noen interne deler er laget av plast og kan bli deformert ved haye temperaturer.

IKKE lagre laseren i kalde omgivelser. Det kan danne seg kondens pa interne deler ved
oppvarming. Kondensen vil fare til dugg pa laservinduene og forarsake korrosjon av interne
kretskort.

Ved arbeid pa stgvete steder kan det samle seg stov pa laservinduet. Fjern eventuell kondens
eller stev med en myk og terr klut.

IKKE bruk aggressive rengjgringsmidler eller lgsemidler.

Oppbevar apparatet i barevesken ndr det ikke er i bruk. Ved langvarig lagring skal du fjerne
batteriene far lagring for & hindre mulig skade pa instrumentet.
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Garanti

Ett ars garanti

Stanley Tools garanterer sine elektroniske méleverktay for materialdefekter og produksjonsfeil for en
varighet av ett ar fra kjgpsdatoen.

Mangelfulle produkter blir reparert eller erstattet etter Stanley Tools’ skjgnn dersom produktet og
kvittering blir sendt til:

Stanley Nordic

Ndr. Strandvej 119b
DK-3450 Hellebaek
Denmark

Denne garantien dekker ikke skader, skader som falge av slitasje, skader som falge av bruk annet en det
som er beskrevet i produsentens bruksanvisning eller reparasjoner eller endringer utfert p& dette produktet
som ikke er autorisert av Stanley Tools.

Reparasjoner eller erstatning under denne garantien pavirker ikke garantiens utlapsdato.

| den utstrekning det er tillatt ved lov, skal Stanley Tools ikke kunne holdes ansvarlig under denne
garantien for indirekte tap eller tap som er et resultat av mangler ved dette produktet.

Denne garantien kan ikke endres uten tillatelse av Stanley Tools.
Denne garantien pavirker ikke forbrukerrettighetene til kjeperen av dette produktet.

Denne garantien er regulert av, og fortolket i samsvar med det engelske lovverk og Stanley Tools og
forbrukeren er ugjenkallelig enig i at verneting utelukkende ligger hos domstolen i England nér det gjelder
ethvert krav eller sak som oppstar under eller i forbindelse med denne garantien.

VIKTIG MELDING: Kunder er ansvarlig for korrekt bruk og stell av instrumentet Videre er kunden fullt ut
ansvarlig for & regelmessig sjekke at laseren er ngyaktig, og derfor for kalibreringen av instrumentet.

Kalibrering og stell er ikke dekket under garantien.

Er underlagt endring uten ytterligere varsel

77-122 * 21



Spis tresci

Bezpieczenstwo

Opis produktu

Dane techniczne
Instrukcja obstugi
Kalibracja

Konserwacija i pielegnacja
Gwarancja

N o ok =

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo uzytkownika

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy uwaznie zapoznac sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa oraz instrukcja obstugi. Osoba
odpowiedzialna za przyrzad musi dbaé o to, by wszyscy jego uzytkownicy rozumieli
niniejsze instrukcje i przestrzegali ich.

Niniejszg instrukcje zalecamy zachowaé na przysztos¢.

WAZNE: Nastepujace etykiety umieszczono na laserze dla wygody i bezpieczefistwa.
Sygnalizuja one punkt wyjscia wigzki z,poziomnicy. Podczas korzystania z
poziomnicy nalezy ZAWSZE PAMIETACG o ich umiejscowieniu.

PROMIENIOWANIE LASEROWE — NIE WOLNO
PATRZEC BEZPOSREDNIO NA WIAZKE LASERA
ANI SPOGLADAC WPROST

PRZEZ PRZYRZADY OPTYCZNE
PRODUKT LASEROWY KLASY 1M
WAKS. MOCWYUSCIOWA <! i pasmie 630670

EN 60825-1
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NIE WOLNO usuwac etykiet ostrzegawczych umieszczonych na obudowie. Urzadzenie
moze by¢ uzywane wytgcznie w celach wyznaczania poziomu i prac w zakresie
wykarnczania wnetrz opisanych w niniejszej instrukcji.

ZAWSZE nalezy dopilnowac, aby osoby postronne, znajdujace sie w poblizu, byty
Swiadome zagrozen ptynacych ze spogladania bezposrednio na narzedzie laserowe.

NIE WOLNO uzywaé w potaczeniu z innymi urzadzeniami optycznymi. Nie
modyfikowac urzadzenia, nie dokonywaé w nim manipulacji ani nie uzywac do innych
zastosowan niz opisane w instrukcji obstugi.

NIE WOLNO spoglada¢ w promien przy pomocy urzadzen optycznych, takich jak szkta
powigkszajace, lornetki lub teleskopy.

NIE WOLNO wpatrywac sie bezpo$rednio w wigzke promieni lasera ani nie kierowac
jej w strone innych oséb. Dbac o to, by urzadzenie nie byto ustawione na poziomie
oczu. W normalnych warunkach ochrona oczu zapewniona jest przez ich reakcje
obronne, takie jak odruch mrugania.

NIE WOLNO kierowa¢ promienia lasera w strone innych oséb.

ZAWSZE po zakoriczeniu korzystania z narzedzia laserowego nalezy go wytgczy¢
(,OFF"). Pozostawienie wtaczonego narzedzia laserowego (,,0N”) stwarza ryzyko,
ze kto$ nieSwiadomie spojrzy w kierunku wigzki laserowej.

NIE WOLNO postugiwac sie narzedziem laserowym w otoczeniu tatwopalnym,
np. w obecnosci tatwopalnych ptynéw, gazéw albo pytow.

NIE WOLNO rozmontowywac narzedzia laserowego. Wewnatrz nie ma zadnych czgsci
nadajgcych sie do naprawy lub wymiany przez uzytkownika. Rozmontowanie lasera
skutkuje uniewaznieniem wszystkich gwarancji dotyczacych urzadzenia. Nie wolno w
jakikolwiek sposdb modyfikowaé urzadzenia. Zmodyfikowanie narzedzia laserowego
moze spowodowaé narazenie na napromieniowanie laserem.

NIE WOLNO uzytkowac przyrzadu w miejscach, w kt6rych istnieje zagrozenie
wybuchem.

UWAGA: Poniewaz wigzka promieni lasera jest skupiona, nalezy pamigtac o
sprawdzaniu jej przebiegu na stosunkowo duzym dystansie i podja¢ wszelkie
konieczne $rodki, by zapewnic¢, ze nie napotka ona innych osob.
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Bezpieczenstwo zwigzane z bateriami

OSTRZEZENIE: Baterie moga wybuchnaé albo wyciec i spowodowaé obrazenia lub
pozar. W celu zmniejszenia tego ryzyka:

ZAWSZE nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami i ostrzezeniami na etykiecie i
opakowaniu baterii.

NIE WOLNO zwiera¢ stykow baterii.
NIE WOLNO tadowac baterii alkalicznych.

NIE WOLNO miesza¢ starych i nowych baterii. Wymieniac jednocze$nie wszystkie
baterie, zastepujgc je kompletem nowych baterii tej samej marki i typu.

NIE WOLNO miesza¢ sktadnikow chemicznych baterii.

NIE WOLNO wrzucac baterii do ognia.

PRZECHOWYWAGC baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

USUNAC baterie, jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez kilka miesiecy.
UWAGA: Pamigtac o stosowaniu wiasciwych baterii, zgodnych z zaleceniami.

UWAGA: Dbac o to, by baterie byty wtozone we wiasciwy sposdb, zgodnie z ich
biegunowoscia.

Koniec okresu zywotnosci

NIE WOLNO wyrzucaé baterii wraz z odpadami
gospodarstwa domowego. @

USUWAGC baterie zgodnie z miejscowy oznaczeniami. _—

UTYLIZOWAC baterie zgodnie z miejscowymi rozporzadzeniami odno$nie zbidrki
i utylizacji odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego, z poszanowaniem
Dyrektywy WEEE.
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Deklaracja zgodnosci

przyznane niniejszemu produktowi zgodnie z Dyrektywa
odnos$nie znaku CE 93/68/EEC.

Niniejszy produkt spetnia wymogi normy EN60825-1:2007. e\ soszs1 @

Wiecej szczegotow podano na stronie www.stanleyworks.com. ggﬂg‘ﬂ wymogi

Firma Stanley Works deklaruje, ze oznaczenie CE zostato CE

Zawarto$¢ opakowania

Wskaznik laserowy

Zdalne sterowanie na podczerwien

Cel laserowy

Okulary

Futerat

Baterie (wskaznik laserowy - 4 x AA, zdalne sterowanie na podczerwier - 2 x AA)
Instrukcja obstugi

N o ok =
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Opis produktu

Wskaznik laserowy

Klawiatura

Witgcznik/Blokada transportowa

Pokretto precyzyjnej regulacji

Okienko pionowego promienia laserowego 90°
Okienko przedniego pionowego promienia
laserowego

Okienko poziomego promienia laserowego
Czujnik podczerwieni

Poziomnica

Okienko tylnego pionowego promienia
laserowego

oo~

© o N o

10. Etykieta ostrzegawcza lasera
Pokrywa wneki baterii
11, Uchwyt
12.  Okienko pionowego promienia laserowego 90°

13.  Regulowane nézki 3x
14.  Mocowanie gwintowe 5/8 - 11
Okienko dolnego promienia laserowego

Zdalne sterowanie na podczerwien

O—

Dioda LED podczerwieni
Klawiatura

Zaczep na smycz
Pokrywa wneki baterii

BN =

@

216 ¥ 77122



17122

Wskaznik laserowy

Dokfadno$¢ poziomowania:
Dokfadno$¢ promienia dolnego
Doktadno$¢ promienia krzyzowego:

Doktadno$¢ promienia poziomego/
pionowego

Zasigg dziatania:

Odlegto$¢ robocza:

z detektorem wigzki laserowej:

Klasa lasera:

Pasmo wigzki laserowej:
Czas pracy:

Napiecie zasilania:
Zrédto zasilania:

Klasa IP:

Zakres temperatur roboczych:

Zakres temperatur przechowywania:

Masa (bez podstawy i baterii):

<2mm/10m
<1imm/15m

<1imm/5m

<2mm/10m
Samopoziomowanie do + 3°

<15m
<50m

Klasa 1M
635 nm £ 5nm
6h
6V
4 baterie AA (alkaliczne)

IP54

od -10°C do +40°C

od -20°C do +60°C

9809
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Wymiary: 110 mm x 105 mm x 180 mm

Zdalne sterowanie na podczerwien

Napiecie zasilania: 3V

Zrédto zasilania: 2 baterie AA (alkaliczne)
Masa (bez baterii): 379 (1,302
Wymiary: 35 mm x 25 mm x 120 mm

(13/8inx1inx43/4in)
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Instrukcja obstugi

Wskaznik laserowy

17122

Instalacja/wyjmowanie baterii

Obrécié¢ wskaznik laserowy tylng
powierzchnig do gory. Otworzyé
pokrywe wneki baterii, naciskajac jg i
wysuwajgc.

Zainstalowac/wyjac baterie. Przy
wktadaniu baterii do wskaznika
laserowego nalezy zwrocié uwage, aby
byty prawidtowo zwrdcone.

Zamknac i zatrzasngé pokrywe wneki
baterii, wsuwajac jg do chwili jej
zablokowania.

-8
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Funkcja

Odblokowane

Blokada transportowa w pofozeniu
wigczonym. Laser jest wytaczony.

Blokada transportowa w potozeniu
wytgczonym. Laser jest wigczony.
Promienie laserowe dolny i poziomy
s3 wiaczone. Po wiaczeniu zasilania
wskaznika laserowego lewa dioda LED
bedzie $wiecic¢ na zielono.

Naciskajac przycisk trybu lasera wybra¢
jeden z dostepnych trybow pracy lasera
—tylko poziomy, poziomy i pionowy,
poziomy i pionowy z lewym i prawym
promieniem referencyjnym 90 , poziomy
z wszystkimi 4 promieniami pionowymi.

Nacisna¢ klawisz trybu impulsowego, aby
wigczy¢é lub wytaczyé tryb impulsowy. Po
wigczeniu dioda wskaznikowa LED bedzie
$wieci¢ na zielono. Tryb impulsowy
umozliwia prace z detektorem wigzki
laserowe;.

Promienie laserowe pulsujg, gdy
wskaznik laserowy znajduje sie poza
zasiggiem roboczym. Nalezy obroci¢
wskaznik laserowy w potozenie bardziej
poziome.

220 ¥
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Bateria wyczerpana — Dioda LED stanu
baterii pulsuje, gdy bateria jest bliska
wyczerpania. Nalezy wymieni¢ baterie.

Standardowe mocowanie
do opcjonalnego montazu
5/8n na trojnogu

Wyregulowaé dtugo$¢ nozek tak, aby
ustawi¢ wskaznik laserowy w poziomie w
zasiegu roboczym. Nalezy sig w tym celu
postuzy¢ poziomica.

Za pomocg pokretta precyzyjnej regulacji
stopniowo obrdci¢ rzut promieni(-a)
laserowego(-ych).

Dostepne jest mocowanie gwintowe
5/8 - 11 do mocowania akcesoriow
opcjonalnych.

17122
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Zdalne sterowanie na podczerwien

Instalacja/wyjmowanie baterii

1. Obroci¢ wskaznik laserowy tylng

powierzchnig do géry. Otworzyé /
pokrywe wneki baterii, naciskajac ja
i wysuwajac.
-
2. Zainstalowaé/wyjaé baterie. Przy 0
wktadaniu baterii do wskaznika

laserowego nalezy zwrdci¢ uwage, aby
byty prawidtowo zwrécone.

3. ZamknacC i zatrzasna¢ pokrywe wneki
baterii, wsuwajac ja do chwili jej /
zablokowania.

Funkcja

1. Skierowac pilota zdalnego sterowania Trvb lasera
w strone wskaznika laserowego i X\
nacisna¢ przycisk trybu lasera, aby
wybrac jeden z dostepnych trybow
pracy. Tryb impulsowy

2. Nacisng¢ przycisk trybu impulsowego,
aby wtaczy€ lub wytaczyé tryb
impulsowy.
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Zastosowanie

Pion:

Za pomocg pionowego promienia laserowego
mozna okresli¢ pionowa ptaszczyzne
odniesienia. Przedmioty, ktére maja znajdowac
sig w pionie, nalezy ustawi¢ tak, aby przylegaty
do pionowej ptaszczyzny odniesienia.

Okresdli¢ 2 punkty odniesienia, ktére maja
znajdowac sie w jednej linii w pionie. Ustawi¢
dolny promien laserowy lub gérny krzyz
laserowy tak, aby wyznaczy¢ punkt odniesienia.
Przeciwlegty promien(-nie) laserowy(-e)
bedzie(-3) rzutowat(-y) punkt w pionie. Umiescic
wybrany przedmiot tak, aby promien laserowy
byt na réwni z drugim punktem odniesienia,
ktory powinien by¢ w pionie wzglgdem
ustawionego punktu odniesienia.

Poziom:

Za pomocg poziomego promienia laserowego
mozna okre$li¢ poziomg ptaszczyzne
odniesienia. Przedmioty, ktore majg znajdowac
sie w poziomie, nalezy ustawic tak, aby
przylegaty do poziomej ptaszczyzny odniesienia.
Krzyz:

Za pomoca pionowego lub poziomego promienia
laserowego z lub bez uzycia pionowego
referencyjnego promienia laserowego 90°
ustawi¢ punkt przecigcia promienia pionowego
z poziomym. Przedmioty, ktére majg znajdowac
sie w potozeniu prostopadtym, nalezy ustawic
tak, aby przylegaty do pionowego i poziomego
promienia laserowego.

Tryb impulsowy:

Przestawienie wskaznika laserowego w

tryb impulsowy umozliwia korzystanie z
opcjonalnych detektoréw laserowych.

17122
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UWAGA: WskaZznik laserowy zostat skalibrowany fabrycznie. Nalezy okresowo
sprawdza¢ doktadno$¢ pracy wskaznika laserowego, aby upewnié sie, czy wskaznik

zachowuije kalibracje zgodnie ze specyfikacja.
Doktadnos$é poziomowania

Umiesci¢ wskaznik z wigczonym
laserem tak, jak przedstawiono na
rysunku. Zaznaczy¢ punkt P, w
miejscu przecigcia promieni.

Obréci¢ wskaznik 0 180° i zaznaczy¢
punkt P, w miejscu przecigcia
promieni.

Zblizy¢ wskaznik do Sciany i zaznaczy¢
punkt P, w miejscu przecigcia
promieni.

Obraci¢ wskaznik 0 180° i zaznaczyé
punkt P, w miejscu przecigcia
promieni.

A
Y




Zmierzy¢ odlegto$¢ w pionie od podtogi
do kazdego z punktéw. Obliczy¢
réznice pomiedzy odlegtoscia D,, a D,
uzyskujgc wartosc D, oraz odlegtoscig

D,, a D,,, uzyskujac warto$¢ D, .

Obliczy¢ maksymalne dopuszczalne
przesuniecie i poréwnac z réznicg
wartosci D, oraz D,, korzystajac z
ponizszego wzoru. Jezeli suma nie
jest mniejsza lub rowna wyliczonej
maksymalnej odlegtoSci przesuniecia,
to wskaznik nalezy zwrdci¢ do
dystrybutora firmy Stanley.

Przykfad: D, = 10m, D, = 0,5m
D,, =30,75mm, D,, = 29 mm, D,, =30 mm, D,, = 29,75 mm

3

D

(Dy, Dva' = Dz
P4
PW
e P2
P D
’ D DF‘1 " DPZ
" (DPZ - DPA) = Da

Maksymalna odlegto$¢

przesuniecia:
=02%" x (D,m - (2 x D,m))

Maks )
=0,0024§ x (D, ft - (2 x D, ft)

Poréwnaé:
D,-D, < +Maks

D, = (30.75mm - 30 mm) = 0,75 mm
(29mm - 29,75mm) = - 0,75 mm

4
025" x (10m - (2 x 05m) = 1,8 mm (maksymalne dopuszczalne

przesuniecie)

(0.75mm) - (-0,75mm) = 1,5 mm

1,5mm < 1,8 mm (PRAWDA, przyrzad zachowuije kalibracje)

Doktadno$¢ promienia poziomego

17122

UmieSci¢ wskaznik laserowy zgodnie z
rysunkiem z wtgczonymi promieniami
poziomym, pionowym i obydwoma
referencyjnymi promieniami 90 .
Zaznaczy¢ punkt P, w miejscu, w
ktérym krzyzujg sie promien poziomy i
lewy promien referencyjny 90 .
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Obroci¢ wskaznik 0 90° i skierowac
przedni pionowy promier laserowy
na punkt P,. Zaznaczy¢ punkt P,

w miejscu, w ktérym krzyzuja sie
poziomy i przedni pionowy promien
laserowy.

Obroci¢ wskaznik 0 90° i skierowac
prawy referencyjny promien laserowy
90 na punkt P,. Zaznaczy¢ punkt
P,w mi,ejscu, w ktdrym krzyzuja sie
promief poziomy i prawy pionowy
referencyjny promien 90°.

Zmierzy¢ odlegtosc D, w pionie
pomigdzy punktem najwyzszym a
najnizszym.

Obliczy¢ maksymalne dopuszczalne
przesuniecie i poréwnac z wartosciag
D,. Jezeli warto$¢ D, nie jest mniejsza
lub réwna wyliczonej maksymalnej
odlegto$ci przesunigcia, to wskaznik
nalezy zwrdcic¢ do dystrybutora firmy
Stanley.

,=5m, D, =1mm
02T x 5m
m

e

L
PZ + DZ
P, —}—$

Maksymalna odlegto$¢

przesuniecia:
=025 x D;m
Maks 002418 x D, 1
Poréwnac:

D, < Maks

= 1 mm (maksymalne dopuszczalne przesunigcie)

m < 1 mm (PRAWDA, przyrzad zachowuije kalibracje)
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Doktadno$¢ promienia pionowego

Zmierzy¢ wysoko$¢ oScieznicy drzwi
lub punktu odniesienia, uzyskujac
odlegtos¢ D,. Umiescic wskaznik

z wigczonym laserem tak, jak
przedstawiono na rysunku. Skierowac
promien pionowy na o$cieznice drzwi
lub punkt odniesienia. Zaznaczy¢
punkty P, , P, i P,, jak wskazano na
rysunku.

Skierowac wskaznik laserowy na
przeciwlegta strong oscieznicy drzwi
lub punktu odniesienia i zestawi¢
promien pionowy z punktami P, i P,.

Zmierzy¢ odlegtosci w poziomie
pomigdzy punktem P, a promieniem
pionowym w drugim potozeniu.

Obliczy¢ maksymalne dopuszczalne
przesuniecie i pordwnac z wartoscia
D,. Jezeli warto$¢ D, nie jest mniejsza
lub réwna wyliczonej maksymalnej
odlegto$ci przesunigcia, to wskaznik
nalezy zwrdci¢ do dystrybutora firmy
Stanley.

Przyktad: D, = 2m, D, = 0,5 mm
0,40Mx 2m = 0,8 mm (maksymalne dopuszczalne przesunigcie)
05mm < 0,8 mm (PRAWDA, przyrzad zachowuje kalibracjg)

17122

T
I‘T’

o

Promien _| P
pionowy 1

o e

Maksymalna odlegto$¢

przesuniecia:
= 04T x D;m
Maks - 0,004 2 x D, ft
Porownac:
D, < Maks

, <
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Doktadno$¢ promienia pionowego krzyza 90°

Do tej kontroli wymagana jest powierzchnia podtogi co najmniej 1,5 m? (16 ft?) oraz
ewentualnie pomoc asystenta.

Umiesci¢ wskaznik laserowy na
poziomej podfodze i wigczy¢ wszystkie
promienie.

Odmierzy¢ doktadnie 0,91 m (3 ft) od
$rodka wskaznika laserowego wzdtuz
przedniego pionowego promienia

laserowego. Zaznaczy¢ ten punkt jako P,

Odmierzy¢ doktadnie 1,22 m (4 ft) od
$rodka przyrzadu wzdtuz jednego z
pionowych promieni referencyjnych
90° i zaznaczy¢ ten punkt jako P,.

Zmierzy¢ odlegto$¢ od punktu A do

B; ta odlegto$¢ (D,) powinna wynosic
1,522 m 0,3 mm (5 ft + 1/64 in).
Jezeli tak nie jest, przyrzad nalezy
zwrdcic do dystrybutora firmy Stanley.

W razie potrzeby powtdrzy¢ punkty
od 1 do 4, aby sprawdzi¢ pozostate
promienie.

091 m(3ft)

!

1,22 m (4 ft) —|

28 ¥
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Konserwacja i pielegnacja

Wskaznik laserowy nie jest wodoszczelny. NIE DOPUSZCZAC do zamoczenia
urzadzenia. Moze to spowodowaé uszkodzenie obwoddw wewnetrznych.

NIE WOLNO wystawia¢ wskaznika laserowego na bezpos$rednie $wiatto stoneczne
ani na dziatanie wysokich temperatur. Obudowa i niektdre elementy wewngtrzne sa
wykonane z tworzywa sztucznego i moga ulec deformacji pod wptywem wysokich
temperatur.

NIE WOLNO przechowywaé wskaznika laserowego w niskich temperaturach. Podczas
ogrzewania na wewnetrznych elementach moze gromadzi¢ sie wilgo¢. Wilgo¢

moze spowodowaé zamglenie okienek lasera oraz korozje wewnetrznych ptytek
drukowanych.

Podczas pracy w miejscach zakurzonych na okienku lasera moze zbiera¢ sig kurz.
Wszelka wilgo€ i kurz nalezy usuwa¢ migkka, suchg Sciereczka.

NIE WOLNO uzywaé zracych Srodkdw czyszczacych ani rozpuszczalnikdw.
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy przechowywac je w futerale. Gdy przyrzad

ma by¢ przechowywany przez dtuzszy okres czasu nalezy wyjac z niego baterie, aby
unikna¢ ewentualnego uszkodzenia przyrzadu.

77-122 ¥ 229



Gwarancja «

Gwarancija roczna

Firma Stanley Tools udziela gwarancji na urzadzenie pomiarowe w zakresie wad materiatowych i
montazowych waznej przez jeden rok od daty nabycia.

Wadliwy produkt moze zostaé¢ naprawiony lub wymieniony wedtug uznania firmy Stanley Tools. Produkt
wraz z dowodem nabycia nalezy przestaé¢ pod adres:

Stanley Sales and Marketing

Poland Sp. zo.0.

ul. Modlinska 190

Warsaw 03-119

Poland

Gwarancja niniejsza nie obejmuje szkdd powstatych w wyniku przypadkowego uszkodzenia, normalnego
zuzycia, uzycia w sposéb niezgodny z instrukcjami uzytkownika lub modyfikacji produktu bez zgody
Stanley Tools.

Naprawa lub wymiana w ramach niniejszej gwarancji nie ma wptywu na date uptywu jej wazno$ci.

W granicach dozwolonych prawem, w ramach niniejszej gwarancji Stanley Tools nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody wynikowe lub po$rednie wynikajace z wad produktu.

Warunki gwarancji nie moga ulec zmianie bez upowaznienia Stanley Tools.

Niniejsza gwarancja nie ma wptywu na uprawnienia ustawowe nabywcéw produktu.

Gwarancja niniejsza podlega prawu angielskiemu i na jego gruncie nalezy ja interpretowac; Stanley Tools
i nabywca wyrazaja nieodwotalnie zgode na poddanie sig wytacznej jurysdykeji sadow angielskich w
sprawie jakichkolwiek roszczer wyniktych lub zwigzanych z niniejsza gwarancja.

WAZNA INFORMACJA: Klient jest odpowiedzialny za prawidtowe uzycie i konserwacje narzedzia. Jest
réwniez catkowicie odpowiedzialny za okresowa kontrole doktadno$ci pracy wskaznika laserowego, a
tym samym za kalibracje przyrzadu.

Kalibracja i konserwacja nie sg objete gwarancja.

Gwarancja podlega zmianie bez uprzedzenia.
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I epigyoueva

ZuvTipnon Kot epovTido

1.  Acoedrew

2. Ieprypagpn mpoidvtog
3. IIpodypapéc

4. Odnyieg Aertovpylog
5. BaBpovounon

6.

7.

Eyyinon

Aopdisia

Ac@aliero ypiiotn

AwBdote mpocektikd tig Odnyieg aopakeiog kot to Eyyeipidio yprom mpv and ™
xpnomn Tov mpoidvtog. To dropo mov eivar vevOLVO Yo VTO TO Epyaeio Oa mpémet
vo. Steo@ailet mmg OGAOL 01 YPHOTES KATOVOOUV KaL TIPOVV TIG TUPOVGEG 00N YiES.

DoLaEre aVTO TO EYXEPISIO Y10 LEAAOVTIKT) OVOPOPEL.

YHMANTIKO: Ot axorovbeg etikéteg Bpickovior mhve oto epyakeio Aélep yio
™ S1K1 60G EVKOAID Kot AGPAAEL. Y TOSELKVOOVY TO GMLEID amd OTOV EKTEUTETAL
1N 6éoun tov Aéwlep omd ) povado. IIANTA NA ITIPOXEXETE ) 0éon tovg dtav
xpNoonoteite To epyaleio.

AKTINOBOAIA AEIZEP ~ MHN
KOITATE TH AEZMH KAI MHN THN
TAPATHPEITE ATEYOEIAS ME
OITIKA OPTANA

TPOION AEIZEP KATHTOPIAS IM

MEFIETH EZ0AOE <1 mW @ 630 - 670 nm

EN 60825-1

77-122 ¥ 231




MHN oagoipeite T1g £TIKETES TPOEWSOTOMONG TTOV PpickovTat 6To TePiPAN L.
Av10 10 gpyoreio Ba Tpémer va ypnooroteitat Lovo yio epyacieg oprlovtiowong
Kot StappvOpons, OTwe TEPLYPAPETAL GE VTO TO EYYELPIOLO.

ITANTA vo evpep@VETE TOVG TUYOV TAPEVPICKOLEVOVG GTNV TTEPLOYT| YPTOTG TOL
epyarelov yo TOVG KIvdHvous Tov Hmopel vo TpokAnBovv edv kottdéovv amevbeiog
™ déoun Tov Aéwlep.

MHN 10 ypnoiponomacete 6€ GUVILAGUO Le AL 0TIk Opyava. Mnv
TPOTOTOWGETE TO OPYAVO KOl LNV KAVETE YEPLGUOVG 1) XPNCELG € GAAEG EPOPUOYES
EKTOG VTMV TTOV TEPLYPAPOVTOL GTO EYYEPIOLO.

MHN «ottdte anegvbeiog ™ 6éoun pe ontikd Bondnpoata 6mmg peyebuvtikodg
QOKOVG, KIGAL0 1 THAECKOTLOL.

MHN «ottdte amevbeiog ) déoun Aélep Kot Unv v GTPEPETE ENAVO GE AALOVG.
Befaiwbeite mog 1o epyaleio dev £xel pubpiotel 610 ENITESO TOV LOTIOV.

H mpoctacio potidv mopéyetat cuviBmg amd PLOIKES AVTIOPAGELS UTOGTPOPTS
OTMG TO OVTAVOKANGTIKO TOV 0VOLYOKAELGIILOTOG TOV HOTIDV.

MHN otpépete T 6éoun Aélep o€ GAAOLG.

ITANTA va Bétete t0 epyareio ektdg Aettovpyiog (0o “OFF”) otav dev
Kpnopomoteital. Apvovtds to oe Aettovpyia (6om “ON”) av&avete Tov Kivduvo
v Kottdéet Kamoog katd AaBog ) déopn tov Aéilep.

MH ypnoponoteite to epyodeio Aélep o€ onpeio pe EDPAEKTES OLGIES OTMG
£0PAEKTA VYPAE, 0EPLOL 1) GKOVEG.

MHN oanocvvapporoyeite to epyaieio Aélep. Ta ec®TEPIKG PEPN OEV UTOPOVLV
va gmdtopfwbovv and tov idto to ypriotn. Omowdnrote anocvvaprordynon Ho
OKVPAOGEL TNV €YYONGN TOL TPOIOVTOG. M1V TPOTOTOLEITE TO TPOIOV [E KOVEVOY
TpOT0. OTOLdTOTE TPOTOTOINGT) TOV £PYAAEIOL EVOEYETOL VO TPOKOAEGEL £KBEGT
og emkivovvn aktvoBoiia Aélep.

MHN ypnoyonomoete anTo T0 £pyareio oe pépN OmoL LVIapyEL Kivduvog £kpnéng.

THMEIQXH: Kofng n déoun Aélep eivar eotiocpévou tomov, Peformbeite mog
£yete eéyEet TN dlodpoun T SEGUNG GE ML GYETIKG LeYAAT andoTaoT Kot AdPete
OAEG TIG ATOPALTNTEG TPOPLAAEEIS MGTE VO StacariceTe TG M déoun dev Ho
GUVOVTNOEL GANOL GTOLLOL.
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Ac@dArelo praTopiog

IMPOEIAOITIOIHXZH: Ot protopieg evOEXETAL VO EKPOLYOVV 1] VO TOPOVGIAGOVY
S1appon Kot VoL TPOKOAEGOVY TPAVHATIGHO 1 TupKayld. Tia vor HEtdoETe vTdV TOV
Kivduvo:

AxolovOeite [TANTA dheg TIc 00MYiEg KAL TIC TPOELOOTOM|GELS GTIV ETIKETA KL
T1] GLOKEVAGIX TG UTAUTAPIOG.

MH BpayvkuKAOVETE TOVG AKPOSEKTES TNG UTTaplog.
MH oprtilete aikalkég protapiec.

MHN oavapryviete ToAég Kot Katvodpleg protapiec. AVIIKATAGTAOTE OLES TIG
umatopieg Tontdypova He véeg pratapieg Tng idag papkag Kot tov idtov tomov.

MHN avapyviete protopieg S1apopeTicod THmov.
MHN oanoppintete T1g pnatapies 6 OTLA.
KPATATE 11g pratopieg pokptd amnd moidid.

Agpmpeite [IANTA Tig pratapicg v 8¢ 0o YP1CLLOTON|GETE TN GVGKEL Y0
UPKETOVS PUVES.

YHMEIQXH: Befoawwbeite mog xpnoLOTOOVVTOL Ol HTATAPIES TOV GLVIGTMOVTOL.

HMEIQXH: Befowwbeite nmg ol pmatopieg £xovv tomobetbei cootd, pe
GMOOTN TOMKOTNTO.

Téhog drapketog LoNg

MHN anoppintete ovtd 0 TPOiodV poli pe to
OLKLOK(L OTTOPPILILATOL.
ITANTA vo anoppintete Tig protapies cOUGOV _—

L& TOVG TOTIKOVG KOVOVIGHOVG.
ANAKYKAQNETE c0poovo [ie Toug Tomtkodg KOVOVIGHOVS Y10, T1) 0tOKOLLN

Ko adHeon TV NAEKTPIKMV KOt NAEKTPOVIKOV OTOPPLLUATOV GOUO®OVE. LE TNV
Odnyio. WEEE.
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Afioon cvppatétnrog

H Stanley Works dnidver 6t 1 Zpavon CE epapuoleton

6€ aVTO T0 TPOTOV GLUEVA e TV Odnyia Enpaveng CE CE
93/68/EEC.

To mpoidv awTod eivar cupPatd pe To TPOHTLTO

EN60825-1:2007. EN 60825-1

TNa tepiocotepeg Aemtopépeteg avatpééte otn devbuvon Soupors pe ROHS

www.stanleyworks.com.

Hepreydpeve cuokevAGiog

Movada Aélep

Tnieyeprotpro veEpubpwv

Y1006 Méwlep

Ivoid

Todqvto petapopac

Mmnorapieg (Movada Aéilep - 4 x AA, Tnlexepiotpio vaépudpav - 2 x AA)
Eyyepidio Xpnom

N AW
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Emoxonnon wpoiovrog

Movada Aélep

10.
11.
12.

13.
14.

TIAnktpordylo

Awxonng Aettovpyiog / Acediion
HETOPOPAG

Tpoydg pikpopvduong

Tlapabvpo yo déopun Aéilep kabetng
avoeopdg 90°

TTapabvpo yio v purpootiviy kEOeTn déopn
Aélep

Tlapabvpo yio v oprlovria déopn Aélep
AtcOnmpag vépuipwv

Alpadt puoaiidog

Tapabvpo yuo v wicw ket déopun
Alep

Etucéta mpogidonoinong Aélep
Kdloppo dtopepiopotog prataptov
Xepov

Tapabvpo yo déopn Aélep kabetng
avaeopag 90°

Pobulopeva modo 3x
5/8 - 11 Ereipopa otipéng
Hapabvpo yo v kdte déoun Aélep

Tnieygeprotiipro vaépvdpov

Ealbadi e

Avyvio LED vrépubpmv
TIAnktpordylo

®¢om Yo Kopdovi

Katoppo dtopepiopotog protapiov

¥ 235



236 ¥

Movaoa Aéiep

Axpifeta optlovrimong:

Axpifeta kbtm déoung:

Axpifeta tetpdymvng déoung:

Opiovtia / Kabetn axpifeta
Evpog Aettovpyiag:

Amndotoon Aettovpyiag:
pe aviyveutn Aélep:

Koamyopia Aéilep:
Mnkog kbpatog Aéilep:
Adpketlo Aettovpyiag:
Téon Aertovpylog:
Tpopodoacia:
Ta&woépunon IP:

KAipaka Oeppokpaciog
Aertovpyiag:

KAipaka Oeppokpaciog
amofnKevong:

<2 ykot./ 10 p.
<lylot./1,5p.
<1ylot./5 .
<2 ykot./ 10 p.
Avrto-opilovtioon éwg +3°

<15
<50 p.

Koamyopia IM
635 nm + 5 nm
6 dpeg
6V
4 x AA protapieg (ahkakéc)

1P54

-10° C éwg +40° C

-20° C éwg +60° C




Bapog (xwpic m Pdon kot tig
pmatapieg): 980 vp.

Méyebog: 110 yAot. X 105 yAot. x 180 yiot.

Tnigygeprotipro vaépvOpv

Tdon Aertovpyiog: 3V

Tpogpodoacio: 2 x AA protopieg (ahkolkég)
Bapog (ywpis t1g pmatapieg): 37 yp.

Méyebog: 35 yhot. x 25 yAot. x 120 yAoT.

77-122 ¥ 237




Oonyics Jertovpyiag

Movéaoa Aéilep

Eyxkatdotaon / a@aipeon protapidv

1. Tvpiote ™ povada Aélep
avanoda. Avoi&te To KGAv UL TOV
Sopepicpatog pratapidv mEovtog
KOl GVPOVTOG TPOG T EE®.

2. Eykotaotmote / apaipéoTte Tig
umatoapieg. Ot pratapieg mpémet vo
£YOVV TO 6MOGTO TPOGAUVAUTOMGLO
péoa ot povada Aéilep.

3. Kheiote kot ac@oicte T0 Stoapépiopo
TOV UTOTAPLOV GUPOVTOG TO KAADLLOL
péxpL va KAgioeL.

-8
R LR

238 ¥ 77122




Oéon
anao@iiong

Agrrovpyia

H acpdieto petapopdg eivar otn 0€om
Kiewopotoc. H Aertovpyia Aéilep sivar
amevepyomomuévn (0éon "OFF").

H acediea petopopdg eivar otn Béon
amac@aiiong. H Aertovpyio Aéilep
etvat evepyomomuévn (Béon "ON").
Evepyomomuévn kdte déoun Aéilep
kot oplovtia déopn Aéwlep. H apotepn
Avyvia LED avafet pe Tpaoivo ypdpo
otV KOTAOoTOON EVEPYOTTOINOTG TOV
Aélep.

[Tiéote t0 KoV TOTOV AgtTOVPYing
Alep yo evarrayn peta&d tomv
S10€a1UmY AEITOVPYIOV - HOVO
oplovtia, povo kabetn, oplovtia
Ko K0T, oprlovTia Kot kabetn e
aplotepn Kot de&ld déopn kabetng
avapopds 90°, opldvria pe Oreg Tig 4
KaOeteg.

ITiéote T0 TMAMKTPO TNG AgrTovpyiog
TOALOD Y10 EVOALOYT HETAED
KOTAoTaoNG Evepyomoinang (B€on
"ON") kot anevepyonoinong (Béon
"OFF") tov maApov. Ot evdeiktikég
Avyvieg LED avaBovv oty katdotoon
evepyomoinong. H Aertovpyia maApon
EMTPENEL TN XpioN He aviyveuTn Aélep.

Ot déopeg Mélep avafooprivoov yio
vo, vodeifouv 0t 1 povado Aélep
£ival EKTOS TOL EVPOVG AELTOVPYINGC.
Enavatonofetiote ) povado Aéilep
®oTe va gtvat o oplovTimpévn.

¥ 239



6.  XounAn pratapio - H apiotepn Avyvio
LED avapoofnvet pe KOKKIVO ypmpLo.
otav 1 1oybS TG pratapiog eivon
FOUNAY. AVTIKOTOOTNOTE TIG UTOTOPIES.

1. Zrpéyte omolodnmote and to
pooplopeva Tod avaroya HE TIG
OTOLTHGELS Y10 VO 0pLllovVTIdGETE
™ povada Aélep PEcO GTO EVPOG
Aertovpyiag . I avagpopd
¥PNOUOTOMGTE TO PLIAISIO g TN
PLGOAIDOL.

2. Xpnowloromote Tov Tpoyd
HKPOPYOOLLOTG Y10l VOL TEPLOTPEYETE
BaOaio v TpoPforn ToV deopdv
Aérlep.

3. 5/8 - 11 onelpopa opEng yio
TPOULPETIKA AEEGOVAP.

Tomh Béon omipéng
Yo TpoapeTiky otpién
5/8 in Gg Tpimodo

240 ¥ 77122




Tnieyxeprotipro vaépvOpov

Eykataotaon / agaipeon protopiov

1. Tvpiote ™ povada Aélep
avanoda. Avoi&te To KEAVULLL TOV
Sopepicpatog pratapidv metovtog /
KOl GUPOVTAG TPOG T £EM.

2. Eykotaotote / apapéote Tig
urotopies. O pratopieg mpénet va
£YOVV T0 6OGTO TPOGAUVUTOAMGIO %
péoa ot povada Aéilep. ’

3. Kieiote Kot ao@oAGTE TO SOUEPIGLO
TOV PUTOTOPLOV GVPOVTOG TO KAADLLLOL
péxpt vo. kKAgioet. /

Agrtovpyia

1. Z1oyedote TO TNAEXEPLOTAPLO TPOG TN
povada Aéilep Kot TESTE TO KOLUT TOTOV
Aertovpyiog Aéwlep yo evorlayn petald tov
Swbéoipmv tHnmv Aertovpylog Aélep.

Tomog Aerrovpyiog Aéilep

\

2. IIiéote T0 TANKTPO TG Aettovpyiog Aettovpyia
TOALOD Y10 EVOALOYT HETOED ToApo0
Kotdotaong evepyoroinong (0éon
"ON") ka1 amevepyomoinong (0éon
"OFF") 100 moApov.

77-122 ¥ 24




Egappoyig

Koaraxopveo:

Me v kdBetn déopn Aélep, dSnuovpynote

éva kGOeto eminedo avapopds. Tomobetote

70 avTikeipevo(-a) mov embupieite E0GOTOL
£VOVYPAUIGTOVV pE TO KABETO EMimedO avapopag
Yo va Slooparicete 6Tt To avTikeipevo(-a) efvart
KOToKOPLOO(-at).

Anpovpynote 2 onpeio avapopdis Tov Tpénet

va etvan katakopvga. Evbuypappiote eite tnv
K4t déoun Aélep eite v mdve déoun Aéwlep oe
éva kabopiopévo onpeio avapopds. H avtibem
déopn(-e¢) Aélep Ba mpoPadet o £va onpeio

70 omoio givot Katokopveo. Torobetote T0
avtikeipevo mov emBupeite emcOTOL M dEopN
Alep evBuypappuctel pe 1o dedTEpo onpeio
OVOQOPAG TO OT0I0 TPEMEL VO EIVOIL KATAKOPLQO LLE
70 KaBoplopévo onpeio avapopas.

Opiovrio:

Me v opilovtia déopun Aélep, dnpovpynote
éva opilovtio eninedo avapopds. Tonobetnote

70 avtikeipevo(-a) mov embupeite E0GOTOL
£vOVYPaGTOV pE TO 0pllovTio eminedo
avOQOPAG Yl Vo dlocPariceTe OTL TO
avrtikeipevo(-a) eivan oplovtio(-a).

Tetpdywvo:

Xpnoomotdvrag Ty kabetn 1 oplovtia déoun
Alep pe M yopic ) déoun Aéilep kabetng
avapopdg 90°, dnuovpynote £va onpeio 6to
omoio TéUvovTal ol 0ploVTIEG Kot KABETEG OEGIES.
TomoBetnote T0 avTiKeipevo(-0) Tov embvpeite
£0GOTOV EVOVYPAULGTOVV e TIG KABETEG Ko
oplovrieg déopeg Aélep o va Sraoporicete Ot
70 avTikeipevo(-a) eivar TETpay®VIGHEVO(-0L).

. Agrtovpyio maApov:

H puOon g povadog Aéilep ot Aertovpyia
TOALOV ETTPETEL TN YPTON TPOULPETIKOV
avigveutmv Aéilep.

247 ¥
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BabBuovounon .
XHMEIQXH: H povada Aélep €xet fabuovounbel katd v kotaokevn .
EXéyyete meprodikd v akpifeta g povadag Aéilep yo va dlacaricete 0Tt
StatnpodvTat ot TPodloypapés fabpovounone.

Axpipero déopung Lérlep

A
Y

1. TomoBetmote tn povadae Aélep L
omog anewkovifeton pe to Aélep
gvepyomompévo (Béon "ON").

Inpewwote to onpeio P oto onueio f DT
P D
+

SleTAVPMOTG.

2. Ilepotpéyte ) povada Aélep Kotd
180° ka1 onpewdote 10 onpeio P, 610 P
onpeio dtcTavpmONG.

LI~

NS

3. Merakwnote ) povada Aélep kovtd ! ~+
GTOV TO{YO KOl GNUEIDCTE TO GNUEiD 2
P, 610 onueio Stactadpoong.

4. Tlepiotpéyre T povada Aélep Kot QF N
180° ka1 onpewdote 10 onueio P, 610 P 2
oneio deoTavpmonc.

77-122 ¥ 243



Metpfiote TV KaBet andotaomn

oo 10 £00p0og o€ KAbe onpeio.
Yroloyiote ™ dopopd peta&d tmv
amootdoewv D, kot D, yio va AdBete
10 D, ko1 1V anostécewy D, kau D,
v vo AMdfete o D, .

YToAOYIoTE TN HEYIOTN EMTPEMOUEVT
OTOGTOOT LETATOMIONG KOl GLYKPIVETE
pe ™ Sropopd petah Tov D, kot Tov

D, 6nwg eaiverar oty e€icwon. Av

70 dBpotopa dev givar pikpoTEPO N

100 amd TV VIOAOYIGHEVY UEYIGTN
amdoTOoN HETOTOTIONG 1| LOVASE TPEMEL
VoL ETOTPAPEL GTOV AVTITPOCOTO TNG
Stanley.

Mopaderypa: D, = 10p.,D,=05p.
D,, =30,75 yAot, D, = 29 ydot., D,, =30 yrot., D,, = 29,75 yhot.
D, = (30,75 ydot. - 30 yAot.) = 0,75 yhot.

D, = (29 ydot. - 29,75 yhot.) =-0,75 yAot.

0,217%); (10w - (2 x 0,5un) = 1,8 yhot. (Lé€yloT EMLTPETOUEVY

AmOGTOON UETATOTIONG)

(Dy, Dva' = Dz
P4
PW
e P2
P D
’ D DF‘1 " DPZ
" (DPZ - DPA) = Da

Méyiot andctacn
UETATOMONG:
pot.
=02 ‘)f%x (D, . - (2 x D)

Méy. _ go02a™ x D, 1t - (2 x D, 1)

2vykpiverte:
D3 - D4 <+ Mgy,

(0,75 yhot.) - (- 0,75 yAot.) = 1,5 yhot.
1,5 yhot. < 1,8 yAot. (AAHOEZX, 1 povada givar abpovopunuévn)

Akpifero opriovriog déopung

204 ¥

Tomobetote ™ povada Aélep Ommg
amewcoviletar pe evepyomompéves (0€om
"ON") v opilovtia, kGOe Kot TG
300 déopec Mélep KABETNG avapopag
90°. Enpewwote to onueto P, exet 6mov
SraoTavpmdvovtat 1 oplovTia Ko 1
aptlotepn d€oun kabetng avapopds 90°.

77-122




2. Ilepotpéyte ) povada Aélep Kot
90° kot evOLYPOUUIGTE TNV UTPOCTIVY '
K6Oetn 6éoun Aélep pe to onuelo P
. Enpewvote to onueto P, exet 6mov
Sactavpdvovtat 1 optlovTia Kot n D,
UTPOGTIVH KABETN déoun.

3. Tlepotpéyrte ) povada Aélep Kot
90° kot evbvypappiote ™ de&1d déoun
Kkabeg avapopdg 90° pe to onueio P
P, . Inueidote 1o onueio P, exet 6mov
SractavpdvovTal 1 optovTie Kot n D
de&ua déopn kabetng avapopdag 90°.

, N FH—¢
4. Metpfiote TV Kabet andotaon P4+ D
D, peta&d tov vynAodtEPOL Kat Tov 2 2
xopmAdTepov onpeion P, *

5. Ymoloyiote T HEYIOTN EMTPETOUEV
OTOGTOON UETATOTIONG KO
cvykpivete pe to D, . Av 1o D,
dev etvat pikpoTepo N oo and v

Méyiot andotacn

petatdémong:
= 02745 D .

VIOAOYIGUEVT LEYIOTT OMOGTACT| Méy .
HETOTOMIONG 1 LOVAIOL TTPETEL VL =0,0024¢ x D, ft
EMOTPAPEL GTOV AVTITPOCOTO TNG Zuykpivete:
Stanley. D, < Mgéy.

Mapéderypa: D, = Sp., D, = 1 ydot.
O,ZX%X S = 1yAot. (HEYIOTN EMTPEMOUEVT OTOGTUCT) LETATOTIONG)
1 yhot < 1 ydot. (AAHOEZX, 1 povéda stvor Badpovounuévn)

77-122 ¥ 245




Akpifero ka0eTng 0E0oung

1. Metpnote 10 KOG TOVL KOVPDUATOG /\yp
LG TOPTAG 1| €VOG GNUEIOL avaPOPAg
Y v Méfete my amootacn D, ID
. TomoBemote ™ povade Aélep '
Omog anewkoviCeton pe to Aélep 1 [ Y
gvepyomompévo (Béon "ON"). LL&I | %
Ttoyevote TV KGDeT ddoun 610 [ 750, |
KoOQOUO TNG TOPTOG 1| 6TO oNpeio
avapopls. Enueidote ta onpela P, D
P, xar , 6mog amekoviCetol. z %r‘

2. Megtaxkwnote ) povada Aéilep oty
avtifetn mievpd TOL KOLEAONOTOS TNG D,
TOPTOG 1] TOL GNHEIOV AVOPOPAS Kot 1
gvbuypappiote TV KGOt déoun pe | Tﬁ,l}g
o onpeta P, won P, . I - ;_>

X 1

3. Merpriote Tig optldvTies 0mooTaoElg Kébem | P
peta&h Tov onpeiov P, kar g otoun —F
ka0etng déoung amd ™ 21 Tomobesia. __>| D |<_

4. Ymoloyiote T péylot emtpendpevn :
OTOCTOON UETATOMIONG KOt
ovykpivete pe 1o D, . Av 1o D, Méy1o andGTacT UETATOMIGNG:
dev eivan wipdTepo 1 ico om6 Ty 04ty
VIOAOYIGUEVT HEYIOTN OmOGTAOT| Méy o
HETOTOMIONG 1] LOVASQL TTPETEL VO = 00048 1 x D, ft
EMOTPAUPEL GTOV AVTUTIPOCOTO TNG Zuykpivets:
Stanley. D, < Méy.

Mapéderypa: D, = 2., D, = 0,5 yAot.
0,4 %x 2. = 0,8 y\ot.
(LEYIOTN EMTPETOLEVT] OTOGTOUCT] LETATOTIONG)
0,5 yAot < 0,8 yAot. (AAHOEZX, 1 povéda givar Babpovopnuévn)

246 ¥ 77122




90 ° Akpipero kaOeT1g déopng

Oa ypelooteite ToVAG oTOV 1,5 1.2 YDPO 670 ThTOHO Kot TOAVDG Evav BonBo yio
va oG fondfioeL va TPay LUTOTOMGETE TOV
£Leyyo aTo.

1.

17122

TonoBetiote T povada Aélep mTavem
o€ eMmed0 TATMLN KOl EVEPYOTOMOTE
OAEC TIC DECHEC.

Metprote akpipmg 0,91 p. and to
KEVTPO NG Hovadag Aélep KaTd UiKog
™G UTPOCTIVIG KAOETNG SEaUN.
Inpewote awtd to onueio g P, .

Metpriote axpiBog 1,22 p. and to
KEVTPO TOL OPYEVOL KOTA KOG TG
KGOt décpng avapopds 90° kot
ONHEOSTE 0VTO TO oNpeio o P, .

Metprote TV 0mdGTOCT OO TO
onpeio A oto onpeio B. Avtin
amdotaon D, mpénet vo, 1600t pe
1,522 p. 0,3 yAot.

Av dgv 1600101, 1 Hovada TpEmEL VoL
EMOTPUPEL GTOV AVTITPOGHOTO TNG
Stanley.

EnavoldBete ta frpota 1 €og 4 yo
va ehEyEeTe TIG AAAEG OECLEG.

091 (31

1,22 . (4 ft) —>




H povada Aéwlep dev sivar adaBpoyn. MHN v aenvete va Bpoyel. Evééyetat va
TPoKANO0OV (NEG 6T EGMTEPIKE KUKADOTOL.

MHN agnvete ™ povada Aélep 6To GUeco nhakd eog M Uy v ekbétete o
vynAg Oeppokpacies. To mepiPAnpa Kot opiopéva ecOTEPLKE TUN AT EivoL
KOTOGKEVUGHEVO 0O TAAGTIKO KOl LTOPEt var Topapoppodody 6e vynAég
Oeppokpaoies.

MHN oguldocete ™ povada Aélep oe yoypd meptBdiiov. Otav apyicet va
Ceotaiveton evégyetot vo oynpoTiotody vdpatioi 6To ecmteptkd e. H vypacio
pmopet va Bordacet o Tapdbupa Tov Alep Kot vo TPOKAAESEL SAPpmoN TV
E0MTEPIKAV TAUKETMV.

Ortov epyaleote oe uépn pe oAb KoV, evogyetal va kabicel 6kovn 6to mapdbvpo
Tov Aélep. Aparpeite v vypacio N} ™ okdvn pe Eva HOANKO, GTEYVO TTavi.

MHN ypnoylomoteite 16yvpd KaOopLoTikd 1 SWAVTIKE.
AmoOnkedote ™ povada Aélep ot OMKn g 6tav dev ) ypnotponoteite. Av

TPOKELTOL VOL TNV 0mOONKEVGETE Y10 PEYGAO YPOVIKO SLAGTNUOL, APULPECTE TIG
pmotapieg Tpv omd TV omobnkevon yio va amodyete mbovn PAGRN 6T0 Opyavo.

248 ¥ 77122




E

yyvnon

—*

Eyydnon gvog £tovg

H Stanley Tools eyyvdrat yio to. nAekTpovikd epyareio pétpnong Evovtt ateletdv n/Kot
£PYOGIOG Y10 £VOL £TOG OO TNV NUEPOUN VIR 0YOPEC.

Elottopotikd tpoiovia Bao emickevastovy 1 Oo aviikotactabolv, katd v kpicn g Stanley
Tools, epdcov amostaAobv poli pe T0 TapacTaTikd oyopds ot drevbuvon:

Stanley Tools,

Gowerton Road,

Brackmills,

Northampton

NN4 7BW UK

H nopovoa eyyimon dev KoATTEL EAOTTONOTO TTOV TPOKANONKaY amd Tuyaies (g,

@Oopd, xprion GAAN amd ATV TOL AVOPEPETAL GTLG 0NYIES TOV KATUGKELAGTN 1) Al [N
g&ovolodompévn amd v Stanley Tools emiokev 1§ petaTponn TOL TPOIOVTOG.

Emdiopbwon 1 avtikatdotaon copeova pe avth v Eyyonon dev ennpedlet v nuepounvio
Méng g Eyyomeng.

‘Onov autd emtpéneton amd ) vopobesia, n Stanley Tools dev vBivetar ota mhaicio g
noapovoag Eyydnong yia tuyaieg 1 emakdrovdeg {npieg ot omoieg tpokAnOnkay omd eA0TTOHOTO
TOL TOPOVTOG TPOTOVTOG.

Avt n Eyydnon de pmopet va addaget diymg v éykpion g Stanley Tools.

Avt n Eyyomon dev emnpedlet to vopofetnpévae SIkatdIoTe TOV 0yopacTi ouTol TV
TPOIOVTOG.

H nopovoa Eyyomon diéretar kot epunvedeton and v vopobesio g Ayyiiog Kot n

Stanley Tools kot 0 ayopaoTig AUETAKANTO GUUEOVOVV VOL VTOBAAAOVY GTNV ATOKAEIGTIKT
appodiomra TV dtkactnpiov g Ayyilag omotodnrote amaitnon 1 cupPdy o omoio
TPOKVTTEL KAT® 0o 1| 6€ oy€on pe v mopovea Eyyomon.

YHMANTIKH XHMEIQXH: O nehdtng eivor vredfuvog yio T 60oTH ¥pion Kot gpovTido
oV gpyateion. EmmAéov, o meldng éxel v Thipn vBHvn Yo Tov meptodikd Edeyyo g
axpifetog g povadag Aélep Kot eopEVHS Yo T Babovopnen Tov opydvov.

H Bobpovounon kot n cuvtipnon dev koldmtoviot omd v eyyimon.

Yrokertor oe adrayés yowpic npoeidoroinon.

77-122 ¥ 249



Bezpecnost

Popis vyrobku
Technické parametry
Névod k obsluze
Kalibrace

Udrzba a péte
Zaruka

Bezpetnost uZivateli

Pred pouZitim tohoto vyrobku si nejdfive peclivé prectéte bezpecnostni pokyny a
uzivatelsky manual. Osoba zodpovédnd za pfistroj musi zajistit, aby byli s témito pokyny
seznameni vSichni uZivatelé pfistroje a aby je také dodrZovali.

Uchoveite tyto pokyny pro budouci pouZiti.

DUOLEZITE: Nasledujici znacky jsou na vasem laserovém nastroji pro vase pohodli
a bezpecnost. Oznatuji, kde dochazi k vysilani laserového paprsku. Pfi pouzivani
nivelaéniho pfistroje VZDY DAVEJTE POZOR na misto vysilani laserovych paprska.

250 ¥

LASEROVE ZARENI - NEDIVEJTE
SE PRIMO DO PAPRSKU ANI SE
NEDIVEJTE POMOCH

OPTICKYCH PRISTROJU

% 6 LASEROVY PRODUKT TRIDY 1M
NEJVYSST VYKON <1 mW V PASMU 630 - 670 nm|

EN 60825-1

77122



NEODSTRANUJTE varovny titek & Stitky na skiini pfistroje. Tento piistroj musi byt
pouZivan pouze pro vyrovnavani a uspofadani dle vySe uvedenych vysvétleni.

VZDY upozornéte osoby v okoli pouZiti na nebezpeti pfimého pohledu do laserového
paprsku.

NEPOUZIVEJTE v kombinaci s jinymi optickymi zatizenimi. Neupravuite pfistroj ani s
nim nemanipulujte nebo jej nepouZivejte v jinych aplikacich, nez jaké jsou popsané v této
pfirucce.

NEDIVEJTE SE do paprsku prostfednictvim jinych optickych pomicek, napfiklad lupou,
dalekohledem nebo teleskopem.

NEDIVEJTE SE do laserového paprsku ani jej nesméruite proti jinym osobam. Uijistéte
se, Ze pfistroj neni nastaven do trovni o¢i. Ochrana oci je za béznych okolnosti zajiSténa
pfirozenou reakci, napfiklad mrkacim reflexem.

NESMERUJTE laserovy paprsek na jiné osoby.

VZDY laserovy ptistroj vypnéte, pokud jej nepouZivéte. Ponechanim laserového piistroje
v zapnutém stavu se zvySuje nebezpe€i nechténého pohledu do laserového paprsku.

NESPOUSTEJTE laserovy pfistroj v mistech, kde hrozi nebezpei vzniku poZéru,
napfiklad tam, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.

Laserovy pfistroj NEROZEBIREJTE. Uvnitf pistroje se nachazi sougastky, které uzivatel
sam nemiZe opravovat. Demontaz laseru bude mit za nasledek zruSeni vSech zéruk na
vyrobek. Zadnym zptisobem vyrobek neupravujte. Uprava laserového pfistroje by mohla
mit za nasledek nebezpecné vystaveni laserovému zareni.

NEPOUZIVEJTE tento pfistroj v oblastech, kde hrozi nebezpeti exploze.
POZNAMKA: Vzhledem k tomu, 7e laserovy paprsek je soustiedény svazek, ovéfte co

nejdelSi ¢ast jeho trasy a provedte veSkera nezbytna bezpeénostni opatfeni, aby paprsek
nemohl zasahnout jiné osoby.

77-122 ¥ 251



Bezpetnost baterii

VAROVANi: Baterie mohou explodovat, & mohou vytéci a zpisobit zranéni nebo pozér.
Abyste omezili toto nebezpedi:

VZDY dodrzujte viechny pokyny a varovani na §titku baterie a obalu.
NEZKRATUJTE pdly baterie.
NEDOBIJEJTE alkalické baterie.

NEPOUZIVEJTE zérovei staré a nové baterie. \lyméite vzdy viechny baterie za nove,
stejné znacky a typu.

NEMICHEJTE riizné typy baterif dle chemického sloZeni.

NEVHAZUJTE baterie do ohné.

UCHOVAVEJTE baterie mimo dosah déti.

VZDY vyjméte baterie, pokud zaFizeni nebudete pouZivat po nékolik masica.
POZNAMKA: Zajistéte pouiti spravnych baterif dle doporugeni.

POZNAMKA: Uijistéte se, 7e jsou baterie vioZeny spravnym zpiisobem, se spravnou

polaritou.
Vlyrobky na konci Zivotnosti
NEODHAZUJTE vyrobek do béZzného domovniho odpadu. Ej
LIKVIDUJTE baterie dle mistnich pfedpis(. @

I
RECYKLUJTE dle mistnich predpisii pro shér a likvidaci
odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni dle smérnice WEEE.
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Prohlaseni o shodé

Stanley Works zarucuje, Ze vyrobek opatfil znackou CE dle
smérnice 0 oznacovani CE, 93/68/EHS.

Tento vyrobek vyhovuje normé EN60825-1:2007. %
EN 60825-1

Vice podrobnosti najdete na www.stanleyworks.com.
Vyhovuje ROHS

Obsah baleni

Laserova jednotka

IR dalkovy ovladag

Laserovy cil

Bryle

Kuffik

Baterie (laserové jednotka - 4 x AA, IR délkovy ovladac - 2 x AA)
Navod k pouziti

N o ok =

77-122 ¥ 253



Prehled vyrobku

Laserova jednotka

Klavesnice

Napéjeni / pfepravni aretace
Knoflik jemného nastaveni
Okénko pro laser se svislym
ref. paprskem 90°

Okénko pro predni svisly laser
Okénko pro vodorovny laser
IR senzor

Vodovéha

N

O N o

. Okénko pro zadni svisly laser
10. Varovna ndlepka — laser
Kryt prostoru pro baterie
11, Rukojet
12.  Okénko pro laser se svislym
ref. paprskem 90°

13. 3 nastavitelné nozky
14.  Zavit pro stativ 5/8 - 11
Okénko pro dolil mifici laser

IR dalkovy ovladaé

IR LED

Klavesnice

Drzék lanka

Kryt prostoru pro baterie

77122



Laserova jednotka

Presnost nivelace:
Presnost paprsku mificiho dol:
Pfesnost kolmého paprsku:

Pfesnost vodorov./svislého
paprsku

Pracovni rozsah:

Pracovni vzdalenost:
s detektorem laseru:

Trida laseru:

VInova délka laseru:
Provozni doba:

Napéjeci napéti:

Napéjeci zdroj:

Kryti IP:

Rozmezi provoznich teplot:

Rozmezi skladovacich teplot:

<2mm/10m (<5/64in/30ft)
<imm/15m (<1/32in/51t)

<imm/5m (£1/32in/15ft)

<2mm/10m (<5/64in/30ft)

Samonivelace na +3°

<15m (<501t
<50m (<165 ft)

Trida 1M
635 nm +5nm
6h
6V
4 AA baterie (alkalické)
IP54
-10°C az +40 °C

-20 °C az +60 °C

17122
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Hmotnost (bez zakladny a

baterif): 980 ¢
Rozméry: 110 mm x 105 mm x 180 mm
IR dalkovy ovladaé

Napéajeci napéti:
Napéjeci zdroj:
Hmotnost (bez baterii):

Rozméry:

3V
2 AA baterie (alkalické)
379

35 mm x 25 mm x 120 mm

256 ¥

77122



Névod k obsluze "

Laserova jednotka

VloZeni/vyjmuti baterie

1. Otocte laserovou jednotku vzhiiru
nohama. Oteviete prostor pro baterii
stisknutim a vysunutim krytu.

2. Vyjméte staré/vloZte nové baterie.
PFi vkladani baterii dodrZte spravnou
polaritu.

3. Zavrete a zajistéte kryt prostoru pro
baterii nasunutim, az zacvakne.

R LR
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Funkce

Odjisténo

Pulsni rezim

PFepravni aretace zajiSténa. Laserovy
paprsek vypnut.

Pfepravni aretace odjiSténa. Laserovy
paprsek zapnut. Dolil mifici a vodorovny
paprsek jsou zapnuty. PFi zapnuti laseru
se zelené rozsviti leva LED.

Stiskem tlacitka napdjeni prepinate
dostupné rezimy laseru — jen vodorovny,
vodorovny a svisly, vodorovny a svisly

s levym a pravym 90° referenénim
paprskem, vodorovny se viemi 4
svislymi paprsky.

Stiskem tlagitka pulsniho rezimu zapnéte/
vypnéte pulsni reZim. PFi zapnuti

se zelené rozsviti LED. Pulsni reZim
umoznuje vyuziti detektoru laseru.

Laserovy paprsek nebo paprsky blikdnim
signalizuji pokud je laserova jednotka
mimo provozni rozmezi samonivelace.
Umistéte laserovou jednotku vodorovnégji.

258 ¥
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6.  Vybiti baterie — leva LED kontrolka
bliké Cervené, pokud je baterie vybitd.
Vlyméiite baterie.

Zékladna laserové jednotky

Dle potfeby otd¢enim nastavitelnych
nozek dostaite laser do provozniho
rozmezi samonivelace. Jako pomiicka
slouZi bublinka vodovahy.

Knoflikem jemného sefizeni mizete
pootacet laserové paprsky.

3. Zavit 5/8 - 11 pro volitelné prisluSenstvi.

Standardni zavit pro
upevnéni volitelného

5/8 palc stativu

77-122 # 259



IR dalkovy ovladaé

VioZeni/vyjmuti baterie

Otocte laserovou jednotku vzhiru
nohama. Oteviete prostor pro baterii
stisknutim a vysunutim krytu.

Vlyjméte staré/vloZte nové baterie.
PFi vkladani baterii dodrzte spravnou
polaritu.

Zaviete a zajistéte kryt prostoru pro
baterii nasunutim, az zacvakne.

Funkce

Namifte dalkovy ovladac k laserové
jednotce a stiskem tlacitka rezimu
prepinejte dostupné reZimu laseru.

Stiskem tlacitka pulsniho rezimu
zapnéte/vypnéte pulsni rezim.

Rezim laseru

\

Pulsni rezim

260 ¥
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PouZiti

Olovnice:

pomoci svislého laserového paprsku
zajistite svislou referencni rovinu.
Umistéte poZzadovany predmét nebo
pfedmeéty tak, dokud nejsou na svislé
referencni roving, tim zajistite jejich
svislost.

Je nutno stanovit 2 referenéni body.
Jeden z laser( mificich dolti nebo nahoru
nastavte na referencni bod. Protéjsi laser
bude promitat bod, ktery je na svislici.
Upravte polohu pozadovaného prfedmétu,
az bude laserovy paprsek zarovnan se
druhym referenénim bodem, ktery ma byt
na svislici od prvniho bodu.

Vodovéha:

pomoci vodorovného laserového paprsku
zajistite vodorovnou referenéni rovinu.
Umistéte poZzadovany predmét nebo
predméty tak, aZ budou na vodorovné
referencni roving, tim zajistite jejich
vodorovnost.

Kolmost:

pomoci svislé nebo vodorovné linie
pfipadné se svislou referenci 90° nebo
bez ni stanovte misto protnuti svislé a
vodorovné linie. Umistéte poZzadovany
predmét nebo predméty tak, aZ budou na
svislé a vodorovné referenéni roving, tim
zajistite jejich kolmost.

Pulsni rezim:
nastavenim laserové jednotky do
pulsniho reZimu Ize vyuZzivat volitelné

17122

laserové detektory.
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POZNAMKA: Laserové jednotka je z vyroby zkalibrovana. Pravidelnou kontrolou
presnosti laserové jednotky ovéfte, Ze je zachovana pfesnost dana specifikaci.

Pfesnost vyrovnaného paprsku

1. Umistéte laserovou jednotku dle
obrazku, laser zapnuty Oznacte si bod
P, v misté kfizeni.

2. Otocte laserovou jednotku 0 180° a
oznacte si bod P, v misté kfizeni.

3. Posuiite laserovou jednotku ke sténé a
oznacte si bod P, v misté kfizeni.

4. Otocte laserovou jednotku o 180° a
oznacte si bod P, v misté kfizeni.

A

Y

262 ¥
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Pfiklad: D

Zméfte svislou vzdalenost jednotlivych
bod{ od podlahy. Vypoctéte rozdil
mezi vzdalenostmi D, a D, a ziskate
tak D, a rozdil mezi vzdalenostmi D, a
D,, a ziskate tak D, .

Viypoctéte maximalni povoleny rozdil
vzdalenosti a porovnejte s D, a D, dle
vzorce. Pokud soucet neni nejvyse
rovny vypoctenému maximalnimu
rozdilu, je nutno jednotku vratit
distributorovi Stanley.

=10m,D,=05m

1

(D,

D

b~ Dp) = Dy P
4
P1;’j/ j:Pz
P D
¢ DP1 P4DP2
P (0, -D,)=D

P2 P4 ) 4

Maximalni povoleny posun:

:O,Z%X(D‘m-(ZXDZm))

Max i
ax 0,0024¢8 x (D, ft - (2 x D, ft))

Porovnejte:
D; - D, < & Max

D,, =30,75mm, D,, = 29 mm, D,, =30 mm, D,, = 29,75 mm

,42 M x (10m - (2 x 0,5m) = 1,8 mm (maximalni povoleny posun)

D, = (30,75 mm - 30 mm) = 0,75 mm
D, = (29 mm - 29,75 mm) = - 0,75 mm
0

(0,75mm) - (-0,75 mm) = 1,5mm

15 mm < 1,8 mm (PLATI, presnost je dodrzena)

Presnost vodorovného paprsku

17122

Umistéte laserovou jednotku jako na
obrazku se zapnutym vodorovnym,
svislym i 90° svislym referenénim
paprskem. Vyznacte si bod P,, kde
se kFizi vodorovny a levy svisly 90°
referencni paprsek.

¥ 263




Priklad: D

Otocte laserovou jednotku 0 90° a
zarovnejte predni svisly laserovy
paprsek s bodem P,. Vyznacte si bod
P,, kde se kfiZi vodorovny a predni
svisly paprsek.

Otocte laserovou jednotku 0 90° a
zarovnejte pravy svisly 90° referenéni
laserovy paprsek s bodem

P.- Vyznacte si bod P,, kde se

kFizi vodorovny a pravy svisly 90°
referencni paprsek.

Zméite svislou vzdalenost D, mezi

Vypoctéte maximalni povoleny rozdil
vzdalenosti a porovnejte s D, . Pokud
D, neni nejvySe rovna vypoctenému
maximalnimu rozdilu, je nutno
jednotku vratit distributorovi Stanley.

5m,D, = 1mm
m

| =
0,2mn
1mm

Maximalni povoleny posun:

=021y D m
Max - 00024 0 x D, ft
stopy

Porovneite:
D, <Max

m, D
x 5m = 1 mm (maximalni povoleny posun)
< 1 mm (PLATI, pfesnost je dodrzena)

264 ¥
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Presnost svislého paprsku

Zméfte vySku zarubné dvefi nebo
referencniho bodu a ziskate vzdalenost
D, . Umistéte laserovou jednotku

dle obrézku, laser zapnuty Namitte
svisly paprsek na zaruberi dvefi nebo
referencni bod. Oznacte si body P, , P,
a P, dle obrazku.

Presunite laserovou jednotku na
protéjSi stranu zarubné dvefi nebo
referencni bod a zarovnejte svisly
paprsek s body P, a P, .

Zméfte vodorovné vzdalenosti mezi P,
a svislym paprskem ze druhého mista.

VlypoCtéte maximalni povoleny rozdil
vzdalenosti a porovnejte s D, . Pokud
D, neni nejvySe rovna vypoctenému
maximalnimu rozdilu, je nutno jednotku
vratit distributorovi Stanley.

Pfiklad: D, = 2m, D, = 0,5mm
0,4 T x 2m = 0,8 mm (maximalni povoleny posun)
0,5mm < 0,8 mm (PLATI, pfesnost je dodrZena)

17122

Svisly |
paprsek

| ¥
o -

Maximalni povoleny posun:

= 0400 x D m

Max i
= 000482 x D, ft

Porovnejte:
D, < Max

¥ 265



90° Pfesnost svislého paprsku

Potfebujete nejméné 1,5 m? (16 ) podlahové plochy a mozné budete potfebovat i
pomocnika.

1.

Umistéte laserovou jednotku na rovnou
podlahu a zapnéte vSechny paprsky.

Namérte presné 0,91 m (3 ft) od stfedu
laserové jednotky podél predniho
svislého paprsku. OznaCte si bod P,.

Naméfte presné 1,22 m (4 ft) od
stfedu laserové jednotky podél jednoho
nebo druhého svislého paprsku 90° a
oznatte si bod P,.

Zméfte vzddlenost od bodu A do bodu
B; tato vzdalenost D, se musi rovnat
1,522 m £ 0,3 mm. (5 ft + 1/64 in)
Pokud tomu tak neni, je nutno jednotku
vratit distributorovi Stanley.

Dle potieby opakovanim krok( 1 az 4
provéfte ostatni paprsky.

0,91 m (3 1)

1,22 m (41t)

266 ¥
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Laserova jednotka neni vodotésna. ZAMEZTE vniknuti vody do pfistroje. Mohlo by
dojit k poSkozeni vnitinich obvoda.

NENECHAVEJTE laserovou jednotku na pfimém slunci a nevystavujte ji vysokym
teplotam. Kryt a nékteré vnitfni soucasti jsou vyrobeny z plastu a pfi vysokych
teplotach by mohlo dojit k jejich zdeformovani.

NESKLADUJTE laserovou jednotku v chladném prostfedi. Na vnitfnich soucastech by
se po zahfati zkondenzovala vihkost. Kondenzace by mohla zamlZit okénka laseru a
zplsobit korozi vnitfnich desek s plosnymi spoji.

P¥i préaci v praSném prostredi se na okénku laseru usadi necistoty. Odstrarite
pfipadnou vihkost nebo neéistotu pomoci mékkého suchého hadfiku.

NEPOUZIVEJTE agresivni Gistici latky nebo rozpoustédia.

Pokud pfistroj nepouZzivate, uchovavejte jej v ochranném pouzdfe. Pfed dlouhodobym
uloZenim vyjméte baterie, aby nedo$lo k poSkozeni pfistroje.

77-122 ¥ 267



Zéruka jeden rok.

Stanley Tools poskytuje na své elektronické méfici nastroje zaruku na vady materidlu
nebo vyrobni vady po dobu jednoho roku od data zakoupeni.

Vadné vyrobky budou podle uvézeni spolecnosti Stanley Tools bud’ opraveny nebo
vyménény za jiné, zaSlete-li je spolu s potvrzenim o jejich zakoupeni na adresu:

TONA, ass.
Chvalovicka 326
281 51 Pecky,
Ceska republika

Tato zaruka se nevztahuje na vady zplsobené v diisledku ndhodnych nehod, béZného
opotfebovani, pouZiti nastroje jinak, nez je uvedeno ve vyrobnim navodu k obsluze,
nebo nasledkem provedeni Uiprav nastroje, které nebyly autorizovéany spole¢nosti
Stanley Tools.

Oprava ¢ vyména vyrobku v zaruéni dobé neprodluzuje datum vyprseni pivodni
zarucéni doby.

V rozsahu, ktery je dan zdkonem, spole¢nost Stanley Tools nebude podle této zaruky
zodpovédnd za nepfimé nebo nasledné ztraty zptisobené vadami tohoto produktu.

Zaruku nelze ménit bez svoleni spolecnosti Stanley Tools.
Tato zaruka nemé vliv na zdkonnd prava spotfebitelli kupujicich tento produkt.

Tato zéruka se bude fidit a vykladat v souladu se zakony Anglie; spolecnost Stanley
Tools a kupujici neodvolatelné souhlasi, Ze v pfipadé jakékoli pohledavky nebo sporné
zélezitosti spojené s touto zarukou bude véc podléhat vyhradni pravomoci soudnich
organd v Anglii.

DOLEZITA POZNAMKA: Zékaznik je odpovédny za spravné pouziti a péci o pistroj.
Kromé toho je naprosto odpovédny za pravidelnou kontrolu presnosti laserové
jednotky a tedy kalibrace pfistroje.

Zaruka se nevztahuje na kalibraci a péci o pfistroj.

Zmény bez predchoziho upozornéni vyhrazeny.
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Copep)xaHue

BesonacHocTb

OnuncaHve npoaykTa
Cneumndmkaumm

MIHCTpYKuMn no akcnyataumm
Kannbposka
TexobcnyxxunsaHue n yxon
[apaHTuA

No oMb~

Be3onacHoCcTb

Be3onacHocTb nonb3oBarend

Mepen, ncnonb3oBaHmem Npubopa BHUMATENbHO 03HakombTech ¢ MNpasunamu no
TexHuKe 6e3onacHocTh 1 PykoBoacTBom nonb3osartenA. OTBETCTBEHHbIN 3a Npnbop
[OMXKeH ybeanTbeA, 4TO BCe NOMb3oBaTeNy MOHNMAIOT 1 COBMI0AAI0T 3TW MHCTPYKLMK.

CoxpaHaiTe 9TO PyKOBOACTBO Nonb3oBaTena AnA 6yayLmx cnpasok.

BAXXHO: InA yno6cTBa 1 6e3onacHOCTY Nosib3oBaTenA Ha nasepHom npubope
MMEIOTCA NpeaynpeanTesnbHble Haknenku. OHW NpeaHasHaveHbl ANA yKasaHuA mecTa
BbIXOAa nasepHoro nyya ns npubopa. BCEMA obpaliainte BHUMaHUe Ha To, Kyaa
HanpasneH NasepHbIv y4, KOraa UCNonb3yeTe YpOBEHb.

NASEPHOE M3NIYYEHVE - HE
CMOTPUTE MPAMO B VY NIASEPA NN HE
CMOTPUTE MPAMO B /1YY IAGEPA YEPES

ONTUHECKME UHCTPYMEHTbI

NABEP KNACCA 1M

MAKC/MATEHARIMOLLHOCTb <1 B g 630- 67001

EN 60825-1

77-122 ¥ 269



HE cHumaiiTe H1Kakue npeaynpeauTesibHblI Hakenkn ¢ kopnyca. OTOT UHCTPYMEHT
[IONXKEH NCMONb30BaTLCA TOMbKO AN1A YCTAHOBKW MO YPOBHIO U Pa3MeTKM B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMAMW [@HHOTO PYKOBOACTBA.

BCEIA cneaouTe 3a Tem, 4To6bl HA paboyeM y4acTke NPoXoXue npeaynpexaanuch
06 onacHOCTU NPAMOro NonaAaHnA na3epHoro fiyya B rnasa.

HE vcnonb3yinTte 3TOT NpU60Op COBMECTHO C APYTMMM ONTUHECKMMM YCTPOUCTBAMMU.
3anpelyaeTcA N3MEHATb NPUOOP, UK UCTIONB30BAaThb €ro B APYruX LEnAX, Kpome Tex,
YTO yKasaHbl B UHCTPYKLIMAX.

HE cmoTpuTe Ha nyy Yepes ONTUYECKUE YCTPOUCTBA, TaKME KaK YBENUYNTENbHbIE
CTekna, GUHOKIIN NN TeNECKONbI.

HE cmoTpuTe npAMO B y4 Nladepa 1 He HamnpasnAnTe nasepHbli fyy Ha Apyrux
nogeit. Yéeautechb, HTO MHCTPYMEHT HE HAXOAUTCA Ha ypoBHe rmas. [Masa obnapatoT
CBONCTBOM PedpNEKTOPHON 3aLUMTbI 3PEHUA, TAKUM KaK MUraTesibHbl pedniekc.

HE HanpaBnaiTe nyy nasepa Ha Apyrux nogen.

BCEIOA yctaHaBnmBainTe NnasepHblil UHCTPYMEHT B nonoxeHue «BblKJ.», koraa
OH He ucnonb3yeTcA. Ecnu Bbiknoyartenb octasneH B nonoxeHun «BKIJ1.», ato
noBbILAeT PUCK ClyYalHOro nonaaaHus fna3epHoro fyya B rnasa.

HE ncnonb3ayiiTe nasepHblii UHCTPYMEHT BO B3PbIBOOMACHbIX 30HAX, rAe
MPUCYTCTBYIOT NErkoBOCMNIAMEHAEMbBIE XMUAKOCTY, FOPIOYMe rasbl U Mbifb.

HE pasbupaiiTe nasepHblii MHCTPYMEHT. BHyTpy npmnbopa He nmeeTcA Kakux-

nmbo yacTen, Tpebyolwmx TexobenyxnsaHua. Pasbopka nasepHoro npubéopa
NpUBEAET K HapyLIeHUIO rapaHTun. He moaucmumpyiite npubop HUKakum o6pasom.
Moawndurkauma nasepHoro npnbopa MOXeT NPUBECTU K ONAacHOCTN 06nyyYeHna
nasepHbIM U3MTyHeHneM.

HE uncnonb3yiiTe 3TOT MHCTPYMEHT B 30HaX, e eCTb PUCK B3pbiBa.
NMPUMEYAHMUE: Tak Kak ny4 nasepa He chOKyCMpOBaH, NPOBEPbTE BCIO TPAEKTOPUIO

fly4a Ha OTHOCWTENbHO GOMbLIOM PACCTOAHUM U MPUHUMANTE BCE HEOBXOAUMbIE MEPbI
NPeAoCTOPOXHOCTM, YTOObI MPEAOTBPATUTL NONaAaHME Nyya Ha APYTvX NIOAEN.
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Be3sonacHocTb 6aTapen

BHUMAHMUE! Batapeu moryT B3opBaTbCA UM NPOTEYb, HTO MOXET NPMBECTU K
TpaBMme unu noxapy. [inA yMeHblUeHna pucka:

BCEIAA cobniogaiiTe BCe MHCTPYKLMU 1 NPeaynpexXAeHna, yKadaHHble Ha 9TUKETKe
1 ynakoBke 6atapein.

HE 3akopaunBanTte BbiBOAbI 6aTapen
HE 3apaxaiTe wenoyHble 6atapeu.

HE yCTaHaB}'IVIBaVITe OAHOBPEMEHHO YaCcTUYHO UCMONTb30BaHHbIE N HOBblE 6aTapeV|.
Bce 6aTapeV| cnenyetT 3aMeHATb Ha HOBble O4HOBPEMEHHO N UCNonb3oBaTb 6aTapeV|
ofiHOM MapkKu 1 ogHoro Tuna.

HE cmeluvBaiiTe 6atapemn ¢ pasnMyHbIMU XUMUYECKUMU dNIeMEeHTamm.
HE 6pocaiiTe 6aTapem B OroHb.
BCEIAA xpaHuTe 6atapev B HeLOCTYMNHOM AnA AeTel MecTe.

BCETIA BbiHMMaiiTe H6atapeu, ecnv npubop He NCMoNb3yeTCA B TeHEHNE HECKOMbKUX
mecALeB.

NMPUMEYAHME: MNposepbTe, YTO ANA YCTAaHOBKMU B Npubop mMcrnonb3ytoTcA 6atapen
peKoMeHA0BaHHOro TUna.

NMPUMEYAHME: Y6epnnTech, 4To 6atapen BCTABNEHbI MPaBULHO M C COBMIOAEHNEM
npaBWIIbHON NMONAPHOCTY.

OkOH4YaHue cpoKa rogHOCTH

HE BbibpacbiBaiiTe 3TOT NPOAYKT B 6bITOBOW MycCOp.

BCEIAA ytunusupyiTe 6atapemn cornacHo MecTHbIM
HOpMaMm 1 npasunam.

]
MOXXATYUCTA, OTMPABJIAWTE HA MOBTOPHYIO MEPEPABOTKY B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMM NMpasunamu céopa 1 yTunusaumm 3NeKTpUHecKux n
3NEeKTPOHHbIX 0TX0A0B, cornacHo AvpekTnee WEEE (dupekTuBa 06 oTxonax
3MEKTPUHECKOTO U ANIEeKTPOHHOTO 060pyAOBaHUA).

77-122 ¥ N



OeknapauuAa cooTBeTCTBUA

KomnaHua Stanley Works koHCTaTupyeT, 4To Ana AaHHoro

npubopa npumeHAeTcA Mapkuposka 3Hakom CE, B CE
cooTBeTCcTBUM ¢ OnpekTnson CE-mapkuposku 93/68/EEC. %%

3T0T Npnbop cooTBeTCTBYET cTaHaapTy EN60825-1:2007. pyp— @

[nAa panbHewnwen uHcpopmauum noceTuTe Beb-canT: to

CooTseTcTaure
www.stanleyworks.com. ROHS

OnucaHue npoaykTa

KomnnekTtauusa

TNa3zepHbi 6nok
[ncTaHuMoHHbIR koHTponnep IR
JlazepHbii BU3MP

Ouku

MepeHocHoi cpyTnap

BaTapew (nasepHbiii 6nok - 4 x AA, ANCTaHUMOHHBIN KoHTponnep IR - 2 x AA)

N oo s 0P s

PykoBoacTBo nonb3osarens

272 ¥ 77122



0O630p npoaykKTa

JasepHbi 610K

o sop=

© PNO®

13.

KHOMOYHbIN NynbT

CeTeBoe nuTaHue / TpaHCNOPTHbIA 3aMOK
Koneco To4YHOW HacTPONKuM

OkHo ana 90° BepTMKaNbHOrO KOHTPONbHOMO
nasepHoro nyya

OKHO [AnA nepefHero BepTUKasbHOro
nasepHoro nyya

OKHO [nA ropM30oHTanbHOro Na3epHoro nyya
CeHcop IR

[My3bIpbKOBLIV YPOBEHD

OKHO AnA 3afiHero BepTMKanbHOro
nlas3epHoro nyya

MpepynpeanTenbHan Haknelika nasepa
Kpbilwka 6aTaperiHoro otceka

Pyuka

OkHo AnA 90° BepTHKasbHOro KOHTPOSIbHOTO
nlas3epHoro nyya

Perynupyemble HOXKMN 3x
lepxatenb ¢ pe3bboii 5/8 - 11
OKHO [NA HUXXHEro na3epHoro fyya

OuctaHumoHHbIN KOHTponep IR

¥/

ENENEN

CcunaIr

KHOMOYHbIN NynbT

MecTononoxeHune BbITAXHOTO LWHypa
Kpbllwka 6aTaperiHoro otceka

17122

¥ 273
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Cneuudukayum

JasepHbi 610K

To4HOCTb HUBENUPOBaHUA:
TOYHOCTb HUXXHEro nyya:

TOYHOCTb BbICTaBKM
nepneHanKynAapHOCTH:

TOYHOCTb BbICTaBKM MO
ropu3oHTanu /sepTnkani

Pabouunii amanasoH:

[anbHOCTb AENCTBUA:
C Nla3epHbIM AETEeKTOPOM:

Knacc nasepa:

[nunHa BonHbI Nasepa:
Bpema paboTbi:
HanpaxxeHue nutanHua:
McTOYHMK nuTaHmA:

Knacc 3awutbl ot
NPOHWNKHOBEHWA IP:

[vanasoH pabounx Temneparyp:

[nana3oH TemnepaTtyp XpaHeHuA:

Bec (6e3 ocHoBaHWA 1 6aTapen):

Pasmep:

<2vMm/10 ™

<1mvMm/15m

<1mMM/5Mm

<2vMm/10 ™

[lnana3oH camoBblpaBHMBaHWA He 6onee +3°

<15m (<50 chyTOB)
<50m (<165 chyTOB)
Knacc 1M
635 HM + 5 HM
6 vac
6B

Barapeu 4 x AA (LLenoyHble)

P54
o1 -10° C no +40°C (o1 +14° F no +104° F)
oT-20° C po +60° C (o1 -4° F no +140° F)
980r (34,5 yHumn)

110 mm x 105 mm x 180 Mm
(4 5/16 pronma x 4 1/8 prorima x 7 1/16 aronma)

77-122
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OucTaHUMOHHbIN KOHTponep IR

HanpaxxeHne nuTaHuA: 3B

McTOYHMK nuTaHmA: Barapeu 2 x AA (LenoyHbie)
Bec (6e3 6atapein): 37r (1,3 yHuun)
Paawmep: 35 MM X 25 MM x 120 MM

(1 3/8 provima x 1 awonm x 4 3/4 gronmva)

¥ 275



JlasepHbin 6110k

YcTtaHoBKa / YoaneHue 6artapen

MoBepHUTE nasepHnblii 610K 3a8HeN
CcTOpPOHON. OTKPOWTE KPbILIKY
6aTapeiiHOro oTceka, Haxas U
BbIABWHYB €€.

YcTaHosuTe / BoiHbTe 6aTapen. MNpu
ycTaHOBKe 6aTapeii B OTCEK Na3epHoro
6noka yctaHoBUTE VX B NPaBUIbHOM
MONOXEHUN.

3akpoiiTe 1 3a6noKMpyiTe KpbILKY
6aTapeiiHoro oTceka, BCTaBnAnTe ee
[10 KOHLA, NMoKa OHa He 6yaeT HaaexXHo
3aKpbiTa.




DyHKUMA

TpaHCMOPTHbIN 3aMOK B MOSIOXKEHWN
"3abnokunposaH". MNMutaHne nasepa
BbIKII.

TpaHCMOPTHbIN 3aMOK B MOMOXKEHNN
"pa3bnokuposaH". NutaHne nasepa
BKJ1. HwxxHWIn nasepHbI ny4y un
ropy30oHTasNbHbINA Na3epHbIv yYy
BKJoYeHbl. JleBbii CUA-nHAnKaTop
ropuT 3eNeHbIM, Koraa NuTaHne nasepa
BKJ/TIO4EHO.

HaxxmnTe Ha KHOMKY nepeknioyeHnA
pexkuma nasepa AnA nepekstoveHnA
VIMEIOLLUMNXCA PEXXMMOB: TOSMbKO
rOPV30HTaNbHbIN NyY, FOPU3OHTaNbHBIN

N BEPTMKASbHBIV Ty4N OAHOBPEMEHHO,
rOPV30OHTaNbHbIN N BEPTUKAILHbIV y4n
C neBbIM 1 NpasbiM 90° BEpTUKabHbLIM
KOHTPOMbHBIM JTy4OM, FOPU3OHTasbHbIN
Ny4 cO BCeMu 4 BepTUKasbHbIMU flyYamu.

HaxkmnTe KHOMKY "MMMynbCHbIA pexxum”
[NA BKIIOYEHWA NN BbIKMIOYEHNA
MMMynbCHOTo pexxmmMa. Korga npubop
BKoyeH, CUO-nHankaTop roput
3eneHbIM. VIMNynbCHbIN pexxnm
nossonAeT paboTaTb COBMECTHO C
nasepHbIM AeTEKTOPOM.

JlasepHbI nyy MuraeT AnA UHAMKaLmm
TOro, YTO NnasepHbIi 610K BHE pabodero
avanasoHa. [MepeycTtaHoBWUTE NasepHbIn
610K, 4TO6bI OH 6bIN pacnonoxeH 6onee
POBHO.

¥ 277



8.  Huskwuii 3apap 6aTapew: neBblii
CUO-nHanKaTop MUraeT KpacHbIM,
Korga 3akaHumBaeTcA 3apAn 6atapen.
3ameHuTb HaTapeun.

OcHoBaHue nasepHoro 6s1oka

1. [MoBepHUTE Kaky-nmbo n3
perynupyembix HOXeK, Kak TpebyeTca,
4YTObbI BEIPOBHATb N1a3epHbIN 650K B
npegenax ero pabo4vero ananasoHa.
Vcnonb3yinTe ny3bipbKoBYIO WKany AnA

My3bipbkoBana N3MepeHui.

2. Vicnonb3yiiTe perynmpoBoYHOE KOneco
TOYHOW HACTPOMKU ANA NOCTENEHHOro
BpaLLEHVA NPOeKLMW NasepHoro
nyya(en).

3.  [lpeaycmoTpeHa pesbba 5/8-11
AONA YCTAaHOBKWN OOMONMHUTENbHbIX
npYcrnocobneHui.

CraHpapTHoe Kpennexue
[NA ONMUMOHHOW YCTaHOBKMN

5/8 poiima Ha wTaTtne
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OucTaHUuMoHHbIN KOHTponnep IR

17122

YcrtaHoBKa / YaaneHue 6atapeu

MoBepHUTE nasepHbii 610K 3a8Hen
CcTOpOHON. OTKPOWTE KPbILIKY
6aTapeiiHoro oTceka, Haxas 1
BbIABWHYB ee.

YcTaHosuTe / BoiHbTE 6aTapew.
Pacnonaravite 6atapen npaBunbHLIM
06pas3om B OTCeKe na3epHoro 6roka.

3akponTe 1 3abnoKNpyiTe KPbILIKY
6araperiHoro oTceka, BCTaBnAnTe ee
[10 KOHLA, NMoKa OHa He 6yneT HaaexXHo
3aKpbiTa.

DyHKUMA

HanpaBbTe AMCTaHLIMOHHbBIN
KOHTPONIep Ha nasepHbi 610K
HaXXMUTE KHOMKY "pexnm nasepa”
[NA NEePEeKIoYEHNA No UMEIOLLMMCA
pexumam nasepa.

HaxxmnTe KHOMKY "MMMynbCHbI
pexxum" onAa BKIOYEHUA/BbIKTIOYEeHWA
MMMYbCHOTO PeXunmMa.

Pe>xxum nasepa

\

MMy nbCHbIi
pexum

¥ 279



MpumeHeHnA

OTBec:

Vcnonb3ya BepTUKanbHbI NasepHbIn nyy,
co3janTe BepTUKanbHY KOHTPOSbHYIO
nnockocTb. MNepemelyaiite Tpebyemblii 06beEKT,
MoKa OH He COBMECTUTCA C BepTUKasbHON
KOHTPOSbHOM NMOCKOCTBIO AN1A rapaHTum, 4To
06bEKT YCTaHOBMEH MO OTBECY.

YcTaHOBUTE 2 KOHTPOSbHbIE TOYKMW, KOTOPbIE
HeobxoAMMOo yCTaHOBUTL Mo oTeecy. CoBmecTuTe
60 HUXXHUIA Na3epHbliA Ny, U BEPXHWIA
J1a3epHblil KPeCT C 3a4aHHON KOHTPONbHOM
TOUKOM . MPOTMBOMONOXHBIV Na3epHbIiA

ny4 6yneT npoeumnpoBaTh TOUKY, KoTopana
ABnAeTcA oTBecoMm. MNepemelyaiite Tpebyemblii
06beKT, MOKa NasepHblii fy4 He COBMECTUTCA
CO BTOPOW KOHTPOMNbHOW TOYKON, KoTopan
ABIAETCA OTBECOM MO OTHOLLEHUIO K 3aaHHON
KOHTPOMbHOW TOYKE.

YpoBeHb:

Vcrnonb3yA ropusoHTanbHbIA NasepHbIn nyy,
€037ainTe ropU3oHTASIbHYIO KOHTPOMbHYIO
nnockocTb. MNepemelyaiite Tpebyemblii 06bEKT,
MoKa OH He COBMECTUTCA C FOPU3OHTaNbHOM
KOHTPO/bHO NMOCKOCTbIO AN1A rapaHTum, 4To
06BbEKT YCTaHOBMEH MO YPOBHIO.

MepneHanKynApHOCTb:

Wcnonb3ya nmbo BepTuKanbHbI, Nnbo
rOPV30HTaNbHbIN NasepHbie ny4u ¢ 90°
BEPTVKanbHbIM KOHTPOMbHbLIM J1a3epHbIM Jly4OM
unu 6e3 Hero, co3panTe TOUKY NepeceveHna
BEPTWKAaNbHOIO 1 FOPUSOHTANBLHOTO Ny4en.
Mepemelyante TpebyemMbii O6BEKT, MOKa OH
He COBMECTUTCA C 060MMU BEPTUKASIbHBIM 1
rOPU3OHTAIbHBIM Na3epPHbIMU NyHamm, HTobbI
rapaHT1poBaThb, 4TO OOBLEKT yCTaHOBMEH
nepneHanKynApHO.

MMMy NbCHbI peXxxuMm:

YcTaHoBKa Nla3epHOro 6510ka B UMMYbCHbIA
pe>xuM Nno3BosiAeT UCMOoMNb30BaThb OMLMOHHbIE
nasepHble 1eTeKTopbl.

280 ¥
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MPUMEYAHME: lasepHbivi 6110k 6611 npokanMbpoBaH B 3aBOACKUX YCMOBUAX.
Mepuoanyeckn nposepANTE TOYHOCTb Na3epHOro 6510Ka ANA rapaHTUK COXPaHeHNA
YCTaHOBMEHHOW KanMbpoBKHy.

TOYHOCTb YCTAHOBKMU Jly4a No YPOBHIO

DW
<€ >
1. YcTaHoBUTE nasepHbl 610K, Kak P,/
nokKasaHo, C BKJTIO4EHHbIM NTa3epoM. |
OtmeTbTe TouKy P, Ha nepeceyeHnu.
D,
<« >
D,
<€ >
2. MoBepHUTE NasepHbl 6nok Ha 180° n + PZ
oTMeTbTe TouKy P, Ha nepeceveHuu. p LN
1

3.  [lepemecTuTe nasepHsbii 6nok 6nmnxe P,
K CTEHE U OTMETbTE TOYKY P3 Ha P P2
nepeceyeHnn. 3
DZ
4. MoBepHMTE NasepHbIn 6nok Ha 180° n P%; q\h\
OTMETbTEe TOYKY P4 Ha nepeceYyeHnn. P rfz
3
D
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5. M3mepbTe paccToAHne No BepTUKamm (0 - D) = D P
OT rona [0 KaX 40 TOYKM. \:’: ¢
PaccuuTante pasHocTb Mexay Pw fF P
paccToAHuAmM D, 1 D, 4TOObI 2
nony4uts D, u pacctoanuamu D, n P3 i DP4 D
D,,, 4T06bI nonly4nTts D, . DP3 P1 P2

(Dnz DF‘A) = D4

6. PaccunTavite makcumanbHo
[ONyCTUMOE OTK/IOHEHMe 1 MakcumarnbHoe 0TKNOHEHWE:
CpaBHWTE €ro C pasHOCTbIO
vexay D, u D,, kak nokasaHo

0.2%x (D,;m - (2 x D, m))

Makc. .
B BblpaxkeHun. Ecnu _ 0’0024%;3 X (D, dyT - (2 x D, dyT))
nony4eHHaA cymma 6onbLue
1N paBHa paccynTaHHOMY CpaBHUTb:
MaKCuManbHOMY OTK/TOHEHMUIO, D - D < + MaKC
3 4 = - :

610K JOMKeH 6bITb BO3BpALLEH
BallemMy ANCTPMOLIOTOPY
dumpmbl Stanley.

Mpumep: D, = 10m,D, = 0,5M™
D,, =30,75mm, D, = 29 mm, D, =30 mm, D, = 29,75 mMm
D, = (30,75 mm - 30 Mm) = 0,75 MM
D, = (29mm - 29,75 mm) = - 0,75 Mm
0,2 %x (10m - (2 x 0,5m) = 1,8 Mm
(MakcumanbHO [OMyCTMMOE OTKITOHEHWe)
0,75mm) - (-0,75mMm) = 1,5 MM
1,5mm < 1,8 um (MCTUHA, 6nok B npegenax KanmbpoBO4HbIX 3HAYEHWI)

TOYHOCTb YCTAaHOBKMW rOPU30OHTasIbHOrO Jlyya

1. YcTaHoBUTE nasepHbIv 610K,
Kak rnokasaHo, ¢ BKIOYEHHbIMU
rOPU3OHTASIbHBIM, BEPTUKATbHBIM
1 06ommmn 90° BepTUKANbHbIMM A
KOHTPOMbHbIMU JIa3ePHBIMU SlyYamMu. X
OTmeTbTe TO4Ky P, B KOTOpOW
nepeceKatoTCA ropU3oHTasNbHbIN W NEBbIN
90° BepTUKanbHbIN NasepHbIe Ny4n. -
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2. MoBepHUTe nasepHbiii 6110k Ha 90°
COBMECTUTE NepeaHUin BepTUKanbHbIi
nasepHblil nyd ¢ Todkoi P, . OTmeTbTe
TO4Ky P,, B KOTOpOI1 NepecekatoTcA P
rOpV30HTanbHbIN 1 NeBbln 90°
BEpPTVKanbHbI NasepHble Ny4u.

3. MoBepHUTE NnasepHblii 610K Ha
90° 1 coBmecTuTe npasbiin 90° P
BePTUKambHbI KOHTPOMbHbIA NyY 2
¢ TouKoi P, . OTMeTbTe TOYKY
P, B KOTOpOI1 NepeceKatoTcA
rOpV30HTanNbHbIN 1 NpaBblii 90° D,
BepTVKanbHble NasepHble Ny4u.

o

4. M3mepbTe paccToAHne No BepTuKanm p D
D, Mexay camoii BbICOKOM 1 camoii z+ 2

HU3KO TOYKaM1 P, 4!—+—

5. PaccuuTante makcumanbHo

AonyctumMoe OTKJIOHEeHue 1 CpaBHUTe MakcumanbHoe OTKJIOHEHME:
ero ¢ D, . Ecnm D, 6onblue nnn pasHo
pacc4yMTaHHOMY MakcuManbHOMY = 02" x D, m
OTKIOHEHIO, 6110K JI0MXKeH BbITb Make. _ 0,0024 881 y D oyr
BO3BpaLleH Balemy AucTpubbioTopy
chupmbl Stanley. CpaBHUTb:

D, = Makc

Mpumep: D, = 5m, D, = 1 MM
0,2 % X 5m = 1 MM (MakcMmaribHO AOMYCTUMOE OTKIIOHEHME)
1Tmm < 1 mm (MPABJA, 6nok B npeaenax KannmbpoBOYHbIX 3HAYEHWI)
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To4YHOCTb YCTAaHOBKMW BEPTUKAJIbHOrO fy4ya

1 3mepbTe BbICOTY ABEPHON pambl g
VI KOHTPOMbHOW TOYKM, YTOObI
nony4unTh pacctoaxne D, . YctaHosuTe

nasepHblil 6noK, Kak nokasaHo, ¢ b,
BKJIOYEHHbIM Na3epom. HanpaBbTe —
BepTVKambHbI NyY Ha ABEPHYIO pamy = TP P
WK KOHTPOJbHYIO TouKy. OTMeTbTe L I ’
Touku P, P,, n P,, Kak nokasaHo. 2xD !

2.  [NepemecTuTe nasepHsblit 6ok Ha
NPOTUBOMONOXHYIO CTOPOHY ABEPHO D,
paMbl UM KOHTPOJTbHYIO TOYKY W I —

coBmecTuTe BepTVIKaJ'IbeIVI nyqc P2 X ~ 2@

P, D P
mP,. | 5
I 2xD,
3. V13mepbTe paccToAHME NO ropusoHTanun BepTukanbHblii P
mexay P, v BepTvKasbHbIM y4om 13 nyd —'J

2-ro NonoXeHuA.
— 0, |«

4. PaccunTaiiTe MmakcumanbHo
[ONyCTMOE OTKIIOHEHWE 1 CpaBHUTE MakcumanbHoe OTKIOHeHue:
eroc D, . Ecnu D, 6onblue nnn pasHo

paccunTaHHOMY MakCcUManbHOMy Maxe. =04 Wx I?‘ M
OTKIIOHEHMIO, BNOK A0MKEH ObITh - 010048%)( D, dy
BO3BpaLleH Ballemy AUCTpUbBIOTOPY
duvpmbl Stanley. CpaBHUTb:

D, < Makc.

Mpuvep: D, = 2m, D, = 0,5Mm
4 % X 2m = 0,8 MM (MakcyMmanbHO AONYCTUMOE OTKIOHEHME)
0,5mm < 0,8 vm (MCTUHA, 6nok B npeaenax kKannbpoBOYHbIX 3HAYEHWIA)

o
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90° TOYHOCTb YCTAaHOBKMW BEPTUKAJIbHOIO Jiy4ya

[lnA aToi NpoBepKu Bam NOTPebyeTcA NO MeHbLLEn
mepe 1,5 M2 (16 doyTOB?) CBOGOAHOMO NPOCTPAHCTBA

Ha nony ", BOSMOXXHO, MOMOLLHUK.

1.

17122

MomecTuTe nasepHsbii 6510K Ha POBHbIN
non v BKIKOYUTE BCE Ny4u.

OTmepbTe To4HO 0,91 ™ (3 dhyTa)
OT LieHTpa nasepHoro 6noka no
nepegHemy BepPTUKabHOMY ny4y.
OTtmeTbTe 3Ty TOuKy P, .

OTmepbTe To4HO 1,22 M (4 chyTa)
OT LieHTpa MHCTPYMeHTa no nobomy
13 90° KOHTPOSbHbIX BEPTUKasbHbIX
Nly4ent, U OTMEeTbTEe 3Ty TOUKy P, .

M3mepbTe paccToAHne oT To4ku A fo
TOYKM B; 31O paccToAHue D, AormkHO
6bITb paBHO 1,52 M + 1,2 MM

(5 cpyToB + 1/64 pronima). Mpwn

MHOM 3Ha4yeHun, 610K [OMmKeH bbiTh
BO3BpaLleH Bawemy AUCTpubbioTopy
dmpmbl Stanley.

MoBTopuTe warn ot 1 0o 4, 4TO6LI
NpoOBEpPUTb APyrue ny4u.

—>

0,91 m (3 dhyTa)

-

1,22 m (4 dpyTa)
—>




TNazepHbini 6110k He meeT BnarodawmTel. HE aonyckavite HamokaHua. 3To MoxeT
NPVBECTU K MOBPEXAEHWIO BHYTPEHHUX 3neKTpoLenen.

HE octaBnaiTe nasepHbiin 610K NO4 MPAMbIMUA COMTHEYHBIMM NTy4aMu U He
noaBsepravite ero BO34enCTBUIO BbICOKUX Temnepatyp. Kopnyc n HekoTopble
BHYTPEHHME 4acTu Nnpubopa M3roToBMEeHbl M3 NacTMacchl U MOryT AecopmmpoBaTbeA
npu BbICOKMX TemnepaTypax.

HE xpaHuTe nasepHbiii 6510K B XONOAHbIX YCNOBUAX. OTO MOXET MPMBECTM K
06pa30BaHMIO BMarn Ha ero BHyTPEHHNX 4acTAX Npu HarpesaHun npubopa nocne ero
BKJIOYEHUA. Hannuune Bnarv BHyTpy Nprbopa MoXeT NPUBECTM K 3aTyMaHUBaHWIO
BbIXOAHbIX OKOH J1a3epa 1 KOPpPO3un BHYTPEHHWX MNaT 3NEeKTPUHECKUX CXEM.

Mpwn paboTe B NbINLHOW Cpefe Ha OKHax nlasepa MoOXeT cobnpaTbCA HEKOTOPOoe
KONMYeCTBO MbiNu. BbiTupante Bnary unm rpAsb MArKOW, CyXo TKaHbIO.

HE vcnonb3yiTe moowpme cpeacTsa unm pacTBOPUTENM, Bbi3biBalOLME KOPPO3MIO.
Moka npunbop He ncnonb3yeTcA, xpaHute ero B yTnApe. [Npn 4oNroBpeMeHHOM

XpaHeHuW, BbiHbTe 6aTapeniku nepes XxpaHeHmeM Bo n3bexkaHne BO3MOXHbIX
nospexaeHnin npuéopa.
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Ob6ecneunBaeTCA rapaHTUA CPOKOM Ha OAUH rof,

Komnanma Stanley Tools o6ecneunBaeT rapaHTUIO Ha CBOM 3MEKTPOHHbIE M3MEpPUTENbHbIe
npubopbl NPOTUB AeheKToB MaTepranos u/unv NPOU3BOACTBA CPOKOM Ha OAMH oA C AaTbl
NOKYMNKW.

Nmetowme pedekTbl npubopbl ByayT OTPEMOHTUPOBAHbBI UM 3aMEHEHbI, Ha YCMOTPEHNe
komnaHuun Stanley Tools, Npy ycrnoBuu nx oTNpaBKy N3rOTOBUTENIO BMECTE C KBUTAHLMENR 0
NokKyrnke rno agpecy:

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-16,

2800 Mechelen,

Belgium

OTa rapaHTuA He NOKpbIBaeT AedeKTbl, BO3HUKLLUME MO NPUYMHE Cry4aiHOro NoOBpeXAeHNA
WM M3HOCA, UCNOMb30BaHNA HE B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMAMKU U3roToBuTend, Nmbo
pemoHTa nnu moamdukaumm npubopa, He o4o6peHHbIX KomnaHwen Stanley Tools.

PeMOoHT nnn 3ameHa B pamMmkKax [aHHOW rapaHTun He BNUAKOT Ha JaTy OKOHYaHUA rapaHTun.

B pamkax HacToALLen rapaHTum, B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM, koMnaHua Stanley Tools He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NPAMON UM KOCBEHHbIN yLiep6, BO3HUKLLWIA B pe3ynbTarte
nedeKToB AaHHoro npuéopa.

[laHHyl0 rapaHTuio Henb3A 3MEHATL 6e3 paspelueHna koMnaHun Stanley Tools.
[laHHaA rapaHT1A He BNAET Ha 3aKOHHble NpaBa NoTpebuTend, KynueLLero 3ToT npuéop.

[laHHaA rapaHTWA PyKOBOLACTBYETCA M MOAYMHAETCA aHIMMACKOMY npasy; KomnaHua Stanley
Tools 1 nokynaresnb 6630roBOPOYHO COMNACHbI MOAYMHATLCA UCKIIIOUUTENBHO PUCANKLMM
CynoB AHMINM B PACCMOTPEHUN KaKUX-TMGO NCKOB UMK CyAetHbIX pasbuparenscTs,
BO3HMKLLMX MO WU B CBA3W C [AHHO rapaHTven.

BAXXHOE NMPUMEYAHMUE: MNonb3oBaTenb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a NpaBuSIbHOE
ucrnonb3oBaHue 1 yxoq 3a npuéopom. Kpome Toro, nonb3osaTesib NOMHOCTbLIO OTBEYaeT 3a
nepuoanN4ecKyio NPOBEPKY TOYHOCTU Nla3epHOro 6510Ka, U cneaoBaTenbHo, 3a KanubposKy
npubopa.

Kanubposka npubopa v yxoa rapaHTUein He NoKpbIBalOTCA.

lMonoxxeHns HacTosLLero pasgena Moryt 6bITb U3MEHEHBI 63 npegynpexaeHnA.
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1 Biztonséag

2. Atermék leirdsa

3. Mdszaki adatok

4. Haszndlati itmutato
5. Kalibralas

6. Karbantartds és gondozés
7. Jotallas

Felhasznalo bhiztonsaga

A termék haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen a biztonségi elGirdsokat és a
hasznélati utasitdsokat. A m(iszer hasznalataért felelés személynek biztositania kell,
hogy minden felhasznald megérti és betartja ezeket az utasitasokat.

Orizze meg ezt a kézikdnyvet, mivel a késébbikben még sziiksége lehet ra.
FONTOS: A késziiléken talalhatd alabbi cimkék a felhasznald biztonsagat és kényelmét

szolgaljak. Azt mutatjak, hol bocsatja ki a késziilék a Iézersugarat. A késziilék
hasznélatakor MINDIG VEGYE FIGYELEMBE ezek elhelyezkedését.

LEZERSUGARZAS -
NE NEZZEN BELE A SUGARBA,

NE NEZZE AZ]
KOZVETLENUL OPTIKAI MUSZEREKKEL

1M 0SZTALYU LEZERES TERMEK
* WAX, LEADOTT TELJESITMENY <1 mW @ 630-670 mm

EN 60825-1

288 77122



NE tavolitsa el a burkolaton taldlhat6 figyelmeztetd cimkéket. Ez a késziilék csak
a jelen dokumentumban leirt szintezési és kivitelezési feladatok elvégzésére
hasznalhatd.

MINDIG figyelmeztesse a kdzelben allokat, hogy veszélyes kozvetleniil a lézersugarba
nézni.

NE hasznalja mas optikai miiszerekkel egyitt. Ne mddositsa a m(iszert, ne
hajtson rajta végre semmilyen véltoztatast, és ne hasznalja mas célra, csak a jelen
kézikbnyvben leirtakra.

NE nézzen bele a sugérba optikai eszkozokkel, példaul nagyitoval, tavesével vagy
teleszkoppal.

NE nézzen bele a lézersugarba, és ne iranyitsa azt mas személyek felé. Haszndlat el6tt
mindig ellendrizze, hogy a miszer ne legyen szemmagassagba allitva. A szemnek
altalaban védelmet nytjtanak a szervezet természetes védekezési reakcioi, mint
példaul a hunyoritd/pislantési reflex.

NE irdnyitsa a lézersugarat mas személyek felé.

MINDIG kapcsolja ki a lézeres késziiléket, amikor nem haszndlja azt. Ha bekapcsolva
hagyja a késziiléket, noveli annak veszélyét, hogy valaki véletleniil a Iézersugérba néz.

NE hasznalja a lézeres késziiléket gytlékony anyagok — igy példaul gydlékony
folyadék, gaz vagy por — kdzelében.

NE szedje szét a lézeres késziiléket. A késziilékben nincsen felhasznald altal javithato
alkatrész. A késziilék szétszedése minden jotéllasi igényt érvénytelenit. Ne hajtson
végre semmilyen mddositast ezen a késziiléken. A lézeres késziilék mddositadsanak
veszélyes sugarzasi behatds lehet a kbvetkezménye.

NE hasznalja a késziiléket robbandsveszélyes teriileteken.
MEGJEGYZES: Mivel a lézersugdr fokuszalo tipust, haszndlat el6tt mindig ellendrizze

a sugdr (tjat egy viszonylag hosszi tavolsagon, és tegyen meg minden 6vintézkedést
annak érdekében, hogy a sugdr ne érjen embereket.
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Elemekkel kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

VIGYAZAT: Az elemek felrobbanhatnak vagy kifolyhatnak, és sériiléseket vagy tiizet
okozhatnak. A kockdzat csokkentéséhez:

MINDIG kdvesse az elemen és csomagolasan taldlhatd utasitdsokat és
figyelmeztetéseket.

NE zérja rovidre az elemek végeit.
NE téltse tjra az alkalielemeket.

NE haszndljon egyszerre régi és 0j elemeket. A régi elemeket mindig egyszerre
cserélje ki azonos tipusu és markaja 0j elemekkel.

NE hasznaljon kiilonb6z6 tipusi elemeket.

NE dobja tiizbe az elemeket.

MINDIG tartsa tavol az elemeket a gyerekektdl.

MINDIG vegye ki az elemeket a késziilékbél, ha tébb hénapig nem fogja azt hasznalni.

MEGJEGYZES: Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a helyes elemeket hasznalja, ahogy az
Utmutato ajanlja.

MEGJEGYZES: Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az elemeket polaritasuk figyelembe
vételével helyezte be.

Kiselejtezés

NE dobja ezt a terméket a haztartasihulladék-gydijt6be. Ej
MINDIG a helyi eldirasoknak megfelelGen selejtezze @
I

ki az elemeket.

HASZNOSITSA UJRA az elektromos és elektronikus hulladékokra vonatkozo
irdnyelvnek és a helyi elirdsoknak megfelelGen.

290 ¥ 77122



Megfeleldségi nyilatkozat

A Stanley Works kijelenti, hogy a CE jel6lést a 93/68/EGK
iranyelvnek megfelelGen tiintette fel ezen a terméken.

Ez a termék megfelel az EN60825-1:2007 szabvanynak. % @

. . EN 60825-1
Tovabbi informaciokért latogasson el a

www.stanleyworks.com oldalra. Megfelel a ROHS
szabvanynak

A csomag tartalma

Lézeres egység

Infravérds taviranyité

Lézeres iranyzék

VédGszemiiveg

Hordtaska

Elemek (a I6zeres egységbe: 4 x AA, az infravords tavirdnyitoba: 2 x AA)
Felhasznaldi kézikdnyv

N o ok =
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A termék attekintése

Lézeres egység

Infravirds taviranyito

O—

@

PN AN

1.
12.

13.

N

KezelGszervek

Fékapcsolo / széllitasi zar

Finombedllito tarcsa

90°-os fligg6leges referenciasugar ablaka
Ellils6 fligg6leges sugar ablaka
Vlizszintes sugar ablaka
Infravoros-érzékeld

Vizmérték

Hatso fiiggbleges sugar ablaka

Lézeres figyelmeztetd cimke

Elemtarto fedele

Foganty(

90°-os fiigg6leges referenciasugar ablaka

Allithat6 labak (3)

5/8 colos, hiivelykenként 11 csavarmenetes
konzol

Lefele mutatd sugar ablaka

Infravéros LED
KezelGszervek
Zsin6r rogzitéfile
Elemtarto fedele

292 ¥
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Lézeres egység

Szintezési pontossag:

Lefele mutatd sugar pontossaga:

Derékszdgi sugar pontosséaga:

Vizszintes / fligg6leges
pontossag:

Mikodési tartomany:

Mikodési tavolsag:
|6zerérzékel6vel:

Lézer osztalya:
Lézer hulldmhossza:
Mkddési idd:
Tapfesziiltség:
Aramellatas:

IP besorolés:

Mikodési h6mérsékleti
tartomany:

Térolasi h6mérsékleti tartomany:

<2mm/10m
<1mm/1,5m

<1imm/5m

<2mm/10m
+3°-ig Onbedllo

<15m
<50m

1M osztaly
635 nm +5nm
6 ora
6V
4 x AA elem (alkdli)

IP54

-10° C és +40° C koz6tt

-20° C és +60° C kozott

¥ 293



Tomeg (talp és elemek nélkl):

Méretek:

Infravirds taviranyito

980 ¢

110 x 105 x 180 mm

Tapfesziiltség:
Aramellatés:
Tomeg (elem nélkiil):

Méretek:

3V
2 x AA elem (alkali)
379

35 x 25 x 120 mm

294 ¥
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Hasznalati iitmutato

Lézeres egység

Az elemek behelyezése és kivétele

1. Forditsa a lézeres egységet a hatara.
Nyissa fel az elemtart6 fedelét agy,
hogy lenyomja és kifelé cslsztatja azt.

2. Helyezze be vagy vegye ki az elemeket.
Az elemek behelyezésekor figyeljen
azok polaritasara.

3. Csukija le és zarja be az elemtartd
fedelét Ggy, hogy addig cstsztatja,
amig a helyére nem kattan.

-8
R LR

77-122 ¥ 295



A szdllitasi zar zart pozicidban. A lézer ki
van kapcsolva.

A szallitasi zar nyitott pozicidban. A

|ézer be van kapcsolva. A lefele mutato
|ézersugar és a vizszintes lézersugar
bekapcsol. Amikor a lézer be van
kapcsolva, a bal oldali LED zélden vilagit.

Nyomja meg a Iézer izemmaddok
gombjat a lézer izemmaddok — csak
vizszintes sugar, vizszintes és fiiggbleges
sugar, vizszintes és fligg6leges sugar

bal és jobb oldali 90°-os fiiggdleges
referenciasugarral, valamint vizszintes 4
fligg6leges sugarral — kozti véltashoz.

Nyomja meg az impulzus izemmad
gombjat az impulzus mdd be- vagy
kikapcsolasahoz. Amikor ez az izemmad
aktiv, a megfeleld LED zdlden vilagit.
Impulzus lizemmaodban a 1ézeres
egységet lézerérzékelGkkel hasznalhatja.

A lézersugar vagy sugarak villognak,
jelezve, hogy a lézeres egység kiviil van
a miikodési tartomanyon. Igazitsa gy a
|ézeres egységet, hogy kdzelebb legyen a
vizszintes/fiigg6leges sikhoz.

29 ¥
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Alacsony toltési szint: a bal oldali
LED akkor villog, amikor az elemek
lemertil6ben vannak. Cserélje ki az
elemeket.

5/8 col

17122

Mellékelt tartékonzol a
kiilon megvasarolhatd
éllvanyhoz

Forditsa el az allithat6 labakat ugy, hogy
a lézeres egység szintje a mikodési
tartoméanyba keriiljon. Ehhez hasznlja a
vizmértéket.

A finombeallitd tarcsa segitségével
fokozatosan forditsa el a kivetitett
|ézersugarat vagy sugarakat.

5/8 colos, hiivelykenként 11
csavarmenetes konzol a kilén
megvasarolhatd tartozékokhoz.

¥ 297



Infravords taviranyité

Az elemek behelyezése és kivétele

Forditsa a Iézeres egységet a hatara.
Nyissa fel az elemtart6 fedelét agy,
hogy lenyomija és kifelé cstsztatja azt.

Helyezze be vagy vegye ki az elemeket.
Az elemek behelyezésekor figyeljen

azok polaritasara. l

Csukja le és zérja be az elemtartd
fedelét Gigy, hogy addig cslisztatja,
amig a helyére nem kattan. /

Funkcié

P P , , , Lézer lizemmod
Irdnyitsa a tavirdnyitot a I6zeres egység felé,

és nyomja meg a lézer izemmaddok gombjat

az lizemmodok kozti valtashoz. \
Nyomja meg az impulzus izemmaod Impulzus
gombjat az impulzus méd be- vagy iizemmod
kikapcsolasahoz.

298 ¥

77-122



Hasznalat

. Fiigg6leges igazitas:

A fiigg6leges lézersugar segitségével jeldljon

be egy fligg6leges referenciasikot. lgazitsa a
felszerelni kivant targyat vagy targyakat agy,
hogy egy sikban legyenek a referenciasikkal,

igy biztositva, hogy azok fiiggGlegesen

alljanak. Jeldljon be két olyan referenciapontot,
amelyeknek fiigg6legesen egy szintben kell
lenniiik. Allitsa a lefele mutatd 16zersugarat vagy
a felfele mutatd lézerkeresztet az egyik bejelolt
referenciapontra. Az ellentétes |ézersugar vagy
sugarak egy, a referenciaponttal fiigg6legesen
egy szintben 1évé pontra fognak mutatni. A
kivant targyat helyezze el Uigy, hogy lézersugar
a masodik referenciapontra mutasson (arra a
pontra, amelynek fligg6legesen egy szintben kell
lennie a bedllitott referenciaponttal).

. Vizszintes igazitas:

A vizszintes lézersugar segitségével jel6ljon

be egy vizszintes referenciasikot. |gazitsa a
felszerelni kivant targyat vagy targyakat agy,
hogy egy sikban legyenek a referenciasikkal, igy
biztositva, hogy azok vizszintesen dlljanak.

. Derékszogli igazitas:

A fiiggGleges és vizszintes lézersugar, illetve, ha
sziikséges, a 90°-os fliggbleges referenciasugar
segitségével jeldlje be azt a pontot, ahol a
fliggGleges és vizszintes sugarak keresztezik
egymast. Igazitsa a felszerelni kivant targyat vagy
targyakat tigy, hogy egy sikban legyenek mind a
fliggdleges, mind pedig vizszintes sugarral, igy
biztositva, hogy azok derékszdgben élljanak.

. Impulzus izemmad:

Ebben a mddban kiilon megvésarolhatd
|6zerérzékelGkkel hasznélhatja a lézeres egységet.

17122
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MEGJEGYZES: A Iézeres egységet a gyartas soran mér kalibraltak. ldgnként
tandcsos ellendrizni a lézeres egység pontossagat, igy biztositva, hogy a kalibralasi
jellemzék nem véltoznak.

Szintezosugar pontossaga

1.

Helyezze el a 1ézeres egységet az abran

lathaté modon, és kapcsolja be a 1ézert.

Jeldlje be a P, pontot, ahol a két sik
keresztezi egymast.

Forgassa el a lézeres egységet 180°-
kal, és jeldlje be a P, pontot, ahol a két
sik keresztezi egymast.

Vigye a lézeres egységet a falhoz
kozelebb, és jeldlje be a P, pontot, ahol
a két sik keresztezi egymast.

Forgassa el a lézeres egységet 180°-
kal, és jeldlje be a P, pontot, ahol a két
sik keresztezi egymast.

A

Y

300 ¥

P +,
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Mérje meg a padld és az egyes pontok
kozti fiiggbleges tavolsagot. Szamitsa
kiaD,, és D, tavolsagok kozti D,
kiilonbséget, illetve a D,,, és D,
tavolsagok kozti D, kiilonbséget.

D P1 P2
(DPZ - DPA) =D,

Szémitsa ki a maximdlisan engedélyezett

eltérési tavolsagot, és hasonlitsa 6ssze
aD, és D, kozti kiilonbséggel az alabbi
egyenlet szerint. Ha a kapott 6sszeg

nem alacsonyabb vagy egyenl§ a
kiszamitott maximalis eltérési tavolsaggal,
az egységet vissza kell juttatni ahhoz

a viszonteladohoz, akit6l a terméket

Maximalis tavolsageltérés:

Max

Hasonlitsa 6ssze:

= 0200 x (D,m ~ (2 x D,m))

= 0,0024% x (D, ft - (2 x D, ft))

D, - D, < +Max

vasarolta.

Példa: D, = 10m, D, = 0,5 m
D,, =30,75mm, D,, = 29 mm, D,, =30 mm, D,, = 29,75 mm

D, = (30.75mm - 30 mm) = 0,75 mm

3
D, = (29mm - 29,75mm) = -0,75 mm

4
0,2 x (10m - (2 x 0,5m) = 1,8 mm (maximélisan engedélyezett

tavolsageltérés)
(0,75mm) = (-0,75 mm) = 1,5 mm

1,5mm < 1,8 mm (IGAZ, az egység kalibrdlasa megfelel)

Vizszintes sugar pontossaga

17122

Helyezze el a 1ézeres egységet az abran
lathatd modon, és kapcsolja be a vizszintes
és a fliggGleges sugarat, valamint mindkét
90°-0s fliggdleges referenciasugarat. Jeldlje
be a P, pontot ott, ahol a vizszintes és a bal
90°-0s fliggbleges referenciasugar keresztezi
egymast.

¥ 301



Forgassa el a lézeres egységet 90°-kal,
és allitsa a fiiggé6leges lézersugarat a P
pontra. JelGlje be a P, pontot ott, ahol
a vizszintes és az eliilsd fiiggéleges
sugar keresztezi egymast.

1

Forgassa el a lézeres egységet 90°-
kal, és allitsa a 90°-os fiiggdleges
referenciasugarat a P, pontra. Jeldlje
be a P, pontot ott, ahol a vizszintes
és a jobb 90°-os fiiggdleges
referenciasugar keresztezi egymast.

Mérje meg a legmagasabb és
legalacsonyabb pont kdzti D,
fiiggdleges tavolsagot

Szamitsa ki a maximédlisan
engedélyezett eltérési tavolsagot, és
hasonlitsa 6ssze a D, tavolsaggal. Ha
a D, nem alacsonyabb vagy egyenld

a kiszamitott maximalis eltérési
tavolsaggal, az egységet vissza kell
juttatni ahhoz a viszonteladéhoz, akitél
a terméket vasarolta.

Példa: D, = 5m, D, = 1 mm

e

:

L
PZ + DZ
P, —}—$

Maximalis tavolsageltérés:

=025 x D,m
Max _ gooa 40,1t
Hasonlitsa §ssze:

D, < Max

2

0,20 x 5m = 1 mm (maximdlisan engedélyezett eltérési tdvolsag)
7mm < 1 mm (IGAZ, az egység kalibraldsa megfeleld)

77-122




Fiiggdleges sugar pontossaga

Mérje meg egy falnyilds fligg6leges
oldaldnak vagy egy referenciapontnak
a magassagat: ez lesz a D, tavolsag.
Helyezze el a 1ézeres egységet az abran
lathaté modon, és kapcsolja be a
lézert. Irdnyitsa a fiigg6leges sugarat
a falnyildsra vagy referenciapontra.
Jeldlje be a P, P, és P, pontokat az
abran lathaté modon.

Vigye a lézeres egységet a falnyilds
vagy referenciapont masik felére, és
iranyitsa a fliggdleges sugarat a P, és
P, pontra.

Mérje meg a P, pont és a fiiggdleges
sugar kozti vizszintes tavolsagot a
masodik helytdl.

Szamitsa ki a maximalisan
engedélyezett eltérési tavolsagot, és
hasonlitsa 6ssze a D, tvolsaggal. Ha
a D, nem alacsonyabb vagy egyenld

a kiszamitott maximalis eltérési
tavolsaggal, az egységet vissza kell
juttatni ahhoz a viszonteladohoz, akitél
a terméket vasarolta.

Példa: D, = 2m, D, = 0,5mm
0,47 x 2m = 0,8 mm (maximalisan engedélyezett eltérési tdvolsag)
05mm < 0,8 mm (IGAZ, az egység kalibraldsa megfeleld)

17122

Fiiggdleges _|

sugér _lﬂ
o fe-

Maximalis tavolsageltérés:

= 0470 x D;m

n
= 000482 x D;m

Hasonlitsa §ssze:
D, < Max

2
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90° Fiiggdleges sugar pontossaga

Ehhez a méréshez egy padlon legaldbb 1,5 m2-nyi teriiletre és valdszinileg egy segitd
személyre is sziiksége lesz.

1.

Helyezze a lézeres egységet egy sik
padldra, és kapcsolja be az 6sszes
sugarat.

Meérjen ki a késziilék kozéppontjatol
szamitva pontosan 0,91 m-t az eliils§
fliggdleges lézersugar mentén. Jeldlje
be ezt a pontot P,-ként.

Meérjen ki a késziilék kozéppontjatol
szamitva pontosan 1,22 m-t valamelyik
90°-os fiigg6leges referenciasugar
mentén, és jellje be ezt a pontot P-
ként.

Mérje meg az A és B pont koz6tti D,
tavolsagot, amelynek 1,522 m + 0,3
mm-nek kell lennie.

Ha a tavolsag ettdl eltér, az
egységet vissza kell juttatni ahhoz a
viszonteladohoz, akitél a terméket
véasérolta.

A tobbi sugar ellendrzéséhez ismételje
meg az 1-4. |épéseket.

304 ¥
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A lézeres egység nem vizll. Ugyeljen arra, hogy NE nedvesedjen be az egység. Ez a
belsd aramkér karosodasat okozhatja.

NE tegye ki a lézeres egységet kozvetlen napsugarzasnak vagy magas
hémérsékletnek. A burkolat és néhany belsd rész miianyaghol késziilt, ezért ezek
magas hémérsékleten deformalédhatnak.

NE tarolja a lézeres egységet hideg helyen. Felmelegedésekor nedvesség képzddik a
belsd részeken. A nedvesség elhomalyosithatja a |ézerablakokat, és a belsd aramkor
korrozigjat idézheti el6.

Amikor poros helyiségekben dolgozik, a lézerablakon szennyezGdés gy(ilhet dssze.
Puha, szaraz ronggyal tordlje le az ablakot.

NE hasznaljon erds tisztitoszereket vagy olddszereket.

Hasznalaton kiviil tarolja a Iézeres egységet a tartéjaban. Ha elérelathatélag hosszi
ideig nem fogja hasznalni a késziiléket, vegye ki bel6le az elemeket, igy elkeriilheti a
késziilék karosoddsat.

77-122 ¥ 305



Egyéves jotallas

A Stanley Tools garantalja a termék anyaghibatdl és kivitelezési hibatél mentes miikodését a
vasarlas napjatol szamitott egy évig.

A Stanley Tools a hibas terméket megjavitja vagy kicseréli, amennyiben a vasarlast igazol6
dokumentummal egyiitt a kdvetkezd cimre kiildik:

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-16,

2800 Mechelen,

Belgium

A jelen jotallas nem vonatkozik a termék véletlen sériilésére, elhasznalddasara, kopdsara, a gyartd
utasitasaitdl eltérd hasznalatra vagy olyan javitdsara vagy modositasara, amelyet a Stanley Tools
nem hagyott jova.

A jelen jotallas altal biztositott javitdsok vagy cserék nem maédositjak a jotallas idGtartamat.

Az alkalmazand6 jogszabdlyok altal megengedett mértékig a Stanley Tools nem véllal felelGsséget
semmilyen, kdzvetett vagy kdvetkezményként fellépd, a termék hibdjabol eredd karért.

A jelen jotallas nem maodosithatd a Stanley Tools jovahagydsa nélkiil.

A jelen jotallas nem befolyasolja a vasarlé térvényes jogait.

A jelen jotallast a vonatkozd angol térvények alapjan kell értelmezni és végrehajtani; a Stanley

Tools és a vasarlé pedig elfogadja az angliai birdsdgok kizarélagos illetékességét és torvényszéki
hatdskorét barmely olyan kdvetelés vagy iigy tekintetében, amely kapcsolatban all a jelen jotéllassal.
FONTOS MEGJEGYZES: A felhasznalo feleldssége a késziilék helyes hasznalata és karbantartdsa.
Ezenfelill csakis a felhasznal¢ felelGssége a lézeres egység pontossaganak rendszeres ellendrzése,
valamint annak kalibralasa is.

A jotallds nem vonatkozik a kalibrélasra és karbantartasra.

A jelen dokumentumban kdz6lt informdcidk elézetes figyelmeztetés nélkiil valtozhatnak.
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1. Bezpecnost

2. Opis produktu

3. Technické parametre
4. Prevadzkové pokyny
5. Kalibracia

6. Udrzba a starostlivost
7. Zaruka

Bezpetnost pouZivatel'ov

Pred pouZzitim tohto produktu si dokladne pregitajte bezpe¢nostné pokyny a
pouZivatelski prirucku. Osoba zodpovedna za pristroj musi zarugit, aby véetci
pouZzivatelia chapali a dodrZiavali tieto pokyny.

Tato prirucku si uschovajte na pouZitie v buddicnosti.

DOLEZITE: Nasledujlice $titky na tomto laserovom pristroji slizia pre vase pohodlie
a vasu bezpecnost. Oznacuiji miesto vyZarovania laserového lica z nivelaéného
pristroja. Pri praci s nivelagnym pristrojom VZDY DBAJTE na to, aby ste vedeli, kde
sa nachadzaju.

LASEROVE ZIARENIE ~ NEPOZERAJTE
SADO LUGA PRIAMO ANI S POMOCOU
OPTICKYCH PRISTROJOV

LASEROVE ZARIADENIE TRIEDY 1M

MAX. VVSTUPNY VKON < 1 mW pri 630 - 670 nm

EN 60825-1

77-122 ¥ 307



NEODSTRANUJTE Ziadne vystrazné Stitky z plasta pristroja. Tento pristroj sa smie
pouzivat iba na nivelacné a montazne Glohy uvedené v tejto prirucke.

VZDY sa uistite, 7e v3etky osoby nachadzajtice sa v blizkosti miesta pouZivania
pristroja boli pou¢ené o nebezpecenstve pozerania sa priamo do laserového pristroja.

NEPOUZIVAJTE v kombinacii s inymi optickymi pristrojmi. Tento pristroj neupravujte,
neprispdsobujte ani nepouZivajte na iné aplikdcie nez tie, ktoré s uvedené v prirucke.

NEPOZERAJTE SA do lica s optickymi pomdckami, ako st napriklad zvacSovacie
skla, dalekohlady alebo teleskopy.

NEPOZERAJTE SA do laserového Ii¢a a ani ho nesmerujte na iné osoby. Skontrolujte,
Ci pristroj nie je nastaveny na arovni o¢i. Ochrana o¢i je obvykle zabezpecena
prirodzenou averznou reakciou, ako je napriklad Zmurkaci reflex.

NEMIERTE laserovym lG€om na iné osoby.

Ak laserovy pristroj nepouzivate, VZDY ho vypnite (poloha ,OFF*). Ak laserovy
pristroj zostane zapnuty (poloha ,,ON®), zvySuje sa riziko, Ze niekto sa neimyselne
pozrie do laserového lica.

NIKDY nepouZivajte laserovy pristroj v horfavom prostredi, ako napriklad v
pritomnosti horfavych kvapalin, plynov alebo prachu.

Laserovy pristroj NIKDY nerozoberajte. Vnatri nie st Ziadne saciastky, ktoré by
mohol opravit pouZivatel. Rozobratie lasera bude mat za nasledok stratu vetkych
zaruk na pristroj. Tento pristroj Ziadnym spdsobom neupravujte. Akakolvek Giprava
tohto laserového pristroja moze maf za nasledok vystavenie sa nebezpecnému
laserovému Ziareniu.

NEPOUZIVAJTE tento pristroj v oblastiach v nebezpecenstvom vybuchu.
POZNAMKA: Ked?e laserovy IG¢ je ststredeny, kontrolujte drdhu Ii¢a na relativne

dlhi vzdialenost a vykonajte vSetky potrebné preventivne opatrenia, aby sa zabranilo
ohrozeniu inych oséb lG¢om.

308 ¥ 77-122



Bezpetnost pri pouZivani batérii

VYSTRAHA: Batérie moZzu vybuchndt alebo vytiect, a tym spdsobit zranenie alebo
poziar. Z dévodu zniZenia tohto rizika:

VZDY dodrZiavajte vietky pokyny a varovania na oznageni a baleni batérii.
NESKRATUJTE kontakty batérie.
NENABIJAJTE alkalické batérie.

NEKOMBINUJTE staré a nové batérie. VSetky batérie vymerite naraz za nové batérie
rovnakej znacky a rovnakého typu.

NEKOMBINUJTE batérie rozneho chemického zloZenia.

Batérie NEVHADZUJTE do ohiia.

Batérie VZDY uchovévajte mimo dosahu deti.

AK pristroj nebudete pouZivat niekol'ko mesiacov, VZDY vyberte batérie.
POZNAMKA: Skontrolujte, &i sa pouZivajii spravne odportiéané batérie.
POZNAMKA: Skontrolujte, &i st batérie vioZené spravnym spdsobom a so sprévnou

polaritou.
Koniec Zivotnosti
Tento produkt NEVYHADZUJTE do domového odpadu. Ej
Batérie VZDY zlikvidujte podla miestnych predpisov. @

|
RECYKLUJTE v sulade s miestnymi predpismi o zbere a likvidacii elektrického a
elektronického odpadu podfa smernice WEEE.

77-122 ¥ 309



Viyhlasenie o zhode

Spolocnost Stanley Works vyhlasuje, Ze znatka CE bola
pouZita pre tento produkt v stilade so smernicou 93/68/EEC CE

pre oznacovanie znackou GCE.

Tento produkt spiiia normu EN60825-1:2007. EN 60825-1 @

DalSie informécie ziskate na webovej adrese Kompatibilita
S0 smernicou

www.stanleyfunguje.com. ROHS

Obsah balenia

Laserova jednotka

Infraderveny dialkovy ovladac

Laserovy zameriavaci ciel

Okuliare

Puzdro na prenéaSanie

Batérie (laserova jednotka — 4 x AA, infracerveny dialkovy ovldda€ — 2 x AA)
Navod na pouZzivanie

N o ok =
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Prehlad produktu

Laserova jednotka

Klavesnica

Hlavné napajanie/prepravna poistka
Koliesko na jemné doladenie

Okienko pre 90° vertikalny referenény
laserovy 1G¢

Okienko pre predny vertikdlny laserovy IG¢
Okienko pre horizontalny laserovy IG¢
Infraderveny snimac

Bublinova libela

N

O N o

Okienko pre zadny vertikélny laserovy 14¢
0. Laserovy vystrazny Stitok

Kryt priestoru pre batériu
11, Rukovit
12.  Okienko pre 90° vertikalny referencny
laserovy 1a¢

— ©

13.  Nastavitelné noZicky 3x
14.  Zavitovy montazny drZiak velkosti 5/8 — 11
Okienko pre dolny laserovy 10¢&

Infracerveny dialkovy ovladaé

¥/

77-122 ¥ 311

Infraervena dioda LED
Klavesnica

Pozicia pre lanko

Kryt priestoru pre batériu

N




Laserova jednotka

Nivelagna presnost:

Presnost dolného lica:
Presnost pravouhlého lica:
Horizontalna/vertikdlna presnost
Pracovny rozsah:

Pracovna vzdialenost:
s laserovym detektorom:

Trieda lasera:

Vinové dizka lasera:
Prevadzkova doba:

Napéjacie napétie:

Napéjaci zdroj:

Krytie IP:

Rozsah prevadzkovych teplot:
Rozsah skladovacich teplot:

Hmotnost (bez zakladne a
batérii):

<2mm/10 m (< 5/64 in/30 ft)
<1mm/1,5 m (£1/32 in/5 ft)
<1mm/5m (£1/32in/15 ft)
<2mm/10 m (< 5/64 in/30 ft)
Samoniveldcia do + 3°

<15m (<50 ft)
<50 m (< 165 ft)

Trieda 1M
635 nm £ 5nm
6h
6V
4 batérie velkosti AA (alkalické)
IP54
-10 °C aZ +40 °C (+14 °F az +104 °F)

-20°C a7 +60 °C (~4 °F a2 +140 °F)

980 g (34,5 0z)

312 ¥



Velkost: 110 mm x 105 mm x 180 mm
(45/16inx41/8inx71/16in)

Infracerveny dialkovy ovladaé

Napéajacie napdtie: 3V

Napéjaci zdroj: 2 batérie velkosti AA (alkalické)
Hmotnost (bez batérii): 379 (1,302

Velkost: 35 mm x 25 mm x 120 mm

(13/8inx1inx43/4in)

77-122 ¥ 313



Prevadzkové pokyn "

Laserova jednotka

Vkladanie a vyberanie batérie

1. Otocte laserovi jednotku dozadu.
Otvorte kryt priestoru pre batériu jeho
stlacenim a vysunutim.

2. Vlozte/vyberte batérie. Pri vkladani
batérii do laserovej jednotky dbajte na
ich spravnu orientaciu.

3. Zatvorte a zacvaknite kryt priestoru
pre batériu jeho zasunutim na pévodné
miesto.

[ EF LR
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I Funkcia

Odistené

77-122

Prepravna poistka je v zaistenej polohe.
Napéjanie lasera je vypnuté.

Prepravna poistka je v odistenej polohe.
Napéjanie lasera je zapnuté. Dolny
laserovy 1G¢ a horizontélny laserovy la¢
sa zapnu. Lava didda LED sa rozsvieti na
zeleno po zapnuti napdjania lasera.

Stlaenim tlaCidla rezimu lasera moZete
prepinat medzi dostupnymi rezimami
lasera — iba horizontalny, horizontalny
aj vertikalny, horizontalny a vertikalny

s favym a pravym 90° vertikalnym
referenénym lGéom, horizontalny so
vSetkymi 4 vertikalnymi [G¢mi.
Stlagenim tlagidla impulzného rezimu
mozete prepinaf medzi zapnutim a
vypnutim impulzného rezimu. Ked je
zapnuty, indikacna didda LED sa rozsvieti
na zeleno. Impulzny rezim umoziiuje
pouZitie s laserovym detektorom.

Laserové Iice blikaju na signalizaciu, Ze
laserova jednotka je mimo pracovného
rozsahu. Premiestnite laserovi jednotku
na miesto, ktoré je viac vyrovnané do
horizontalnej roviny.

¥ 315



Vlyhitd batéria — lava diéda LED bliké na
¢erveno, ¢im signalizuje, Ze batéria je
takmer vybitd. Vymefite batérie.

Standardny montazny
drziak pre volitelny stativ

5/8 palc:

Otocenim lubovolnych z nastavitelnych
noziciek podla potreby nastavte laserovi
jednotku do roviny v ramci jej funkéného
rozsahu. Ako referenciu pouZite
bublinova libelu.

Pomocou kolieska na jemné nastavenie
postupne otatajte premietany laserovy
10¢€ (lace).

Zavitovy montézny drziak velkosti
5/8 — 11 k dispozicii pre volitelné
prislusenstvo.

316 ¥
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Infracerveny dialkovy ovladaé

77-122

Vkladanie a vyberanie batérie

Otocte laserovi jednotku dozadu.
Otvorte kryt priestoru pre batériu jeho
stlatenim a vysunutim.

VloZte/vyberte batérie. Pri vkladani
batérii do laserovej jednotky dbajte na
ich spravnu orientaciu.

Zatvorte a zacvaknite kryt priestoru
pre batériu jeho zasunutim na pévodné
miesto.

Funkcia

Nasmeruijte dialkovy ovladac na
laserovi jednotku a stlagenim tlacidla
rezimu lasera moZete prepinat
dostupné rezimy lasera.

Stlagenim tlagidla impulzného rezimu
mozete prepinaf medzi zapnutim a
vypnutim impulzného rezimu.

Rezim lasera

\

Impulzny rezim

¥ 317



Aplikacie

Vertikalne vyrovnanie:

Pouzitim vertikalneho laserového lica vytvorte
vertikéinu referencnd rovinu. Nastavte
poZadované objekty tak, aby boli zarovnané s
vertikéinou referencnou rovinou, ¢im sa zaruci
ich vertikalne vyrovnanie.

Viytvorte 2 referenéné body, ktoré je potrebné
vyrovnat vertikalne. Zarovnajte dolny laserovy
IG¢ alebo horny laserovy kriz do nastaveného
referenéného bodu. Protismerné laserové

lice buda premietat bod, ktory je vertikdine
vyrovnany. Pohybujte poZadovanym objektom,
az kym laserovy la¢ nebude zarovnany s druhym
referencénym bodom, ktory musi byt vertikaine
vyrovnany s nastavenym referenénym bodom.

Horizontélne vyrovnanie:

Pouzitim horizontalneho laserového lica
vytvorte horizontalnu referencnd rovinu.
Nastavte poZadované objekty tak, aby boli
zarovnané s horizontalnou referencnou rovinou,
¢im sa zaruti ich horizontalne vyrovnanie.

Pravouhlost:

Pouzitim vertikdlneho a horizontalneho
laserového lica s 90° vertikdlnym referenénym
laserovym IG€om alebo bez neho vytvorte bod,
kde sa vertikalny a horizontalny G¢ pretna.
Nastavte pozadované objekty tak, aby boli
zarovnané s vertikalnym aj horizontalnym
laserovym li¢om, ¢im sa zaruci ich pravouhlost.

Impulzny rezim:

Nastavenie laserovej jednotky do impulzného
rezimu umoziiuje pouzit volitené laserové
detektory.

318 ¥
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Kalibracia
POZNAMKA: Laserové jednotka bola kalibrovana potas vyroby. Pravidelne
kontrolujte presnost laserovej jednotky, aby sa zarucilo zachovanie kalibrovanych
Specifikacii.
Presnost nivelaéného luga

< DW »

1. Umiestnite laserovi jednotku podfa 2/
obrazka so ZAPNUTYM laserom. |
Oznacte bod P, v mieste pretinania .
lagov. . =

< DW »

2. Otocte laserovt jednotku 0 180° a + \le
oznatte bod P, v mieste pretinania P, m
lcov. >

<7
- o , P [

3. Premiestnite laserov( jednotku blizko ! *P
ku stene a oznacte bod P, v mieste . 2
pretinania lacov.

DZ
. . P P,

4. Otocte laserovi jednotku 0 180° a %
oznatte bod P, v mieste pretinania P 2
licov.

DZ

77-122 ¥ 319



Priklad: D

Zmerajte vertikdlnu vzdialenost od
podlahy po kazdy bod. VypoCitajte
rozdiel medzi vzdialenostami D, a
D,,, Cim ziskate hodnotu D,, a medzi
vzdialenostami D,,, a D,,,, ¢im ziskate
hodnotu D,

P4’

Vypocitajte maximalnu povolend
vzdialenost posunu a porovnaijte ju

s rozdielom D, a D, podfa uvedenej
rovnice. Ak nie je sucet mensi nez
alebo rovny vypocitanej maximalnej
vzdialenosti posunu, jednotku musite
vratit distribttorovi produktov
spolocnosti Stanley.

=10m,D, =0,5m

1

P3 3 #: P4

2

D Des D

D P1 P2
(DPZ - DPA) =D,

Maximadlna vzdialenost posunu:

=02 W x (D, m-(2xD,m))

=0,0024 f x (D, t- (2xD, t)
Porovnanie:

D;=D,= 4 Max.

D,,=30,75mm, D,, =29 mm, D,, =30 mm, D,,, = 29,75 mm

D, = (30,76 mm— 30 mm) = 0,75 mm
D,= (29 mm- 29,75 mm) =-0,75 mm

0,2 MMy (10 m- (2 x 0,5 m) =1,8 mm (maximélna povolend vzdialenost

posunu)

(0,75 mm)—(-0,75 mm) =1,5mm

1,5 mm < 1,8 mm (SPRAVNE, jednotka je v rmci kalibraénych hodnét)

Presnost horizontalneho lita

1.

Nastavte laserovi jednotku podla
obrazka so zapnutymi horizontalnym,
vertikdlnym a obomi 90° vertikalnymi
referenénymi laserovymi laémi.
Oznatte bod P, v mieste pretinania
horizontélneho a lavého 90°
vertikalneho referencného laserového
lica.

320 ¥
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Otocte laserovu jednotku 0 90° a
zarovnajte predny vertikainy laserovy
14¢ s bodom P,. Oznatte bod P, v
mieste pretinania horizontélneho a
predného vertikdlneho referencného
laserového luca.

Otocte laserovi jednotku 0 90°

a zarovnajte pravy 90° vertikalny
referencny laserovy 1G¢ s bodom

P,. Oznacte bod P, v mieste pretinania
horizontalneho a pravého 90°
vertikélneho referenného laserového
lica.

Zmeraijte vertikéInu vzdialenost D,

Vlypocitajte maximalnu povoleni
vzdialenost posunu a porovnajte ju
s hodnotou D,. Ak hodnota D, nie je
mensSia nezZ alebo rovna vypocitanej
maximalnej vzdialenosti posunu,
jednotku musite vratit distribttorovi
produktov spolocnosti Stanley.

Priklad: D, =5m, D, =1 mm

o

Maximélna vzdialenost

posunu:
=027 xD,m
=0,0024% x D, ft

Porovnanie:
D, Max.

Max.

0,21 x 5m=1mm (maximalna povolena vzdialenost posunu)
17 mm<1 mm (SPRAVNE, jednotka je v rdmci kalibracnych hodndt)

¥ 321




Presnost vertikalneho liéa

1. Zmerajte vy3ku stipika dveri alebo g
referencného bodu, ¢im ziskate
vzdialenost D,. Umiestnite laserov(i D,
jednotku podra obrazka so ZAPNUTYM | L
laserom. Nasmerujte vertikdiny o
14& smerom k stipiku dveri alebo |23 5
referencnému bodu. Oznacte body P,, >

P, a P, podra obrazka.

2. Premiestnite laserovi jednotku na
opacnu stranu stlpika dveri alebo b,

referencného bodu a zarovnajte
vertikalny 14¢ s bodom P, a P,. |
I

3. Zmerajte horizontalne vzdialenosti Vertikalny
medzi bodom P, a vertikalnym licom z ti¢

+
druhého umiestnenia. _>| D, |<_

4. Vypocitajte maximélnu povolend
vzdialenost posunu a porovnaijte ju

s hodnotou D,. Ak hodnota D, nie je Maximélna vzdialenost posunu:
mensia nez alebo rovna vypocitanej 04T xD, m
maximalnej vzdlaleno§t| posunu, MaX. ;0048 0 1t
jednotku musite vratit distribatorovi DR R
produktov spoloCnosti Stanley. Porovnanie:

D, < Max.

Priklad: D, =2m, D, =0,5 mm
0,400 x 2m=0,8 mm (maximalna povolena vzdialenost posunu)
0,5 mm < 0,8 mm (SPRAVNE, jednotka je v rdmci kalibranych hodndt)
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Presnost 90° vertikalneho liica

Na tito kontrolu budete potrebovat aspoii 1,5 m? (16 ft2) miesta na podlahe a podra
moznosti asistenta.

1.

77-122

Umiestnite laserovd jednotku na rovni
podlahu a zapnite vSetky Itce.

Odmerajte presne 0,91 m (3 ft) od
stredu laserovej jednotky pozdlz

predného vertikdlneho laserového lica.

Oznacte tento bod ako P,.

Odmerajte presne 1,22 m (4 ft) od
stredu pristroja pozdlZ jedného z 90°
vertikéinych referenénych lacov a
oznatte tento bod ako P,

Zmerajte vzdialenost z bodu A do bodu
B; této vzdialenost D, sa musf rovnat
1,522 m £ 0,3 mm

(5 ft +£1/64 in). V opacnom pripade
musite jednotku vratit distribiitorovi
produktov spolo¢nosti Stanley.

Zopakuijte kroky 1 aZ 4 na kontrolu
ostatnych licov.

1,22 m (4 ft) —»

-l




Laserova jednotka nie je vodotesna. NEDOVOLTE, aby sa namocila. M6Zu sa poskodit
vnitorné obvody.

NENECHAVAJTE laserovii jednotku na priamom sinegnom svetle a NEVYSTAVUJTE
ju vysokym teplotam. PIast a niektoré vniitorné Gasti st vyrobené z plastov a pri
vysokych teplotach sa m6zu zdeformovat.

NESKLADUJTE laserovii jednotku v chladnom prostredi. Pri zohrievani sa moze na
vnitornych ¢astiach skondenzovat vihkost. Tato vihkost moze sposobit zahmlenie
okienok lasera a spdsobif kordziu vnitornych dosiek integrovanych obvodov.

Pri praci v pragnych prostrediach sa m6zu usadzovat negistoty na okienku lasera.
Odstraiite kazd( vihkost alebo necistotu jemnou, suchou handri¢kou.

NEPOUZIVAJTE agresivne Gistiace prostriedky ani rozptstadIa.
Pokial sa laserova jednotka nepouZiva, ulozte ju do puzdra. Ak sa bude skladovat

dlhodobo, pred uskladnenim vyberte batérie, aby sa zabranilo moznému poSkodeniu
pristroja.
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Jednoroénd zéruka

Spolognost Stanley Tools poskytuje na svoje elektronické meracie pristroje zaruku na chyby sposobené
chybami materialov alebo spracovanim po dobu jedného roka od ddtumu zakipenia.

Chybné produkty budi opravené alebo vymenené podfa uvéazenia spoloénosti Stanley Tools, pokial budi
zaslané spolu s dokladom o zakdpeni na nasledujicu adresu:

TONA, a.s.

Chvalovicka 326

281 51 Pectky,

Ceska republika

Tato zaruka sa nevztahuje na chyby spdsobené ndhodnym poskodenim, opotrebovanim z dévodu
pouZivania, pouZivanim inak ako v stlade s pokynmi vyrobcu alebo opravou €i Gpravou produktu
nepovolenou spolognostou Stanley Tools.

Oprava alebo vymena v ramci tejto zaruky neovplyviiuje datum skoncenia platnosti zaruky.

V rozsahu povolenom zakonom spolo¢nost Stanley Tools nezodpoveda v ramci tejto zaruky za nepriame
ani nasledné $kody sposobené chybami tohto produktu.

Tato zaruka sa nesmie upravovat bez schvalenia spolo¢nostou Stanley Tools.

Téato zaruka neovplyviiuje zdkonné prava spotrebitelov kupujdcich tento produkt.

Tato zaruka sa musi dodrZiavat a interpretovat v siilade s anglickymi zakonmi a spolo¢nost Stanley
Tools a kupujtci neodvolatelne stihlasia s podriadenim sa vylucnej jurisdikcii sidov v Anglicku v pripade
kazdej staznosti alebo zaleZitosti, ktora vznikla v ramci tejto zaruky alebo v spojitosti s fiou.

DOLEZITA POZNAMKA: Zakaznik je zodpovedny za sprévne pouZivanie pristroja a starostlivost ofi.
Okrem toho je plne zodpovedny za pravideln( kontrolu presnosti laserovej jednotky, a tym aj za
kalibraciu pristroja.

Zéaruka sa nevztahuje na kalibraciu a starostlivost o pristroj.

Podlieha zmendm bez upozornenia.

77-122 ¥ 325
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